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GELEITWORT Dieses Jahr widmet das Filmfestival eine Hommage an einen

Schauspieler, der zu den bemerkenswertesten deutschen

Talenten gehoért: Devid Striesow. Nicht nur im Kino und im
Fernsehen hat er sich einen Namen gemacht, auch auf der Biihne ist Striesow
ein Star. Er passt in keine Schublade und ist mit allen Genres vertraut, von di-
versen Autorenfilmen der deutschen Nouvelle Vague (Christoph Hochhéusler,
Christian Petzold, Hans-Christian Schmid), iiber beliebte Komédien, bis hin zu
Genrefilmen. Nutzen Sie die Gelegenheit und lernen Sie ihn kennen, nicht nur
auf der Leinwand, sondern sogar héchstpersénlich, und zwar im Rahmen unse-
rer Retrospektive, die wir ihm dieses Jahr widmen! Sie kénnen ihn u.a. anlasslich
einer offentlichen Gesprachsrunde treffen, um ihm beliebige Fragen liber seinen
kinstlerischen Werdegang zu stellen. Es lohnt sich! Sein Name ist Ihnen vielleicht
nicht bekannt, aber sein Gesicht — und vor allem sein Lacheln — haben Sie sicher
schon einmal gesehen!

Der Wettbewerb fordert insbesondere deutsche, junge Produktionen.
Eine engagierte Generation, die sich mit den wichtigsten Fragen unserer heuti-
gen Gesellschaft auseinandersetzt und das Ziel hat, ihre Sichtweise insbeson-
dere anhand ihrer Filme zu vermitteln. Nicht zu libersehen ist die Thematik, die
die Werke des diesjahrigen Programmes miteinander verbindet: Das Verhaltnis
zum Fremden. Ob es sich nun um einen Migranten handelt, den wir Zuhause
aufnehmen (Club Europa), erhoffte, jedoch gefiirchtete, russische Soldaten
(Maikdfer, flieg!) oder um Osterreicher mit Migrationshintergrund, die vergniigt
samtliche Klischees auf den Kopf stellen (Die Migrantigen).

Diese 13. Ausgabe befasst sich ebenso mit der Figur der Frau, dessen
Verkdérperungen Respekt und Bewunderung bewirken. Im Wettbewerb: Eine
intelligente und entschlossene Marija, die einem unmittelbar ins Auge fallt. Un-
ter den Filmen des Jahres laden wir Sie ein, die Welt der Philosophin und Psy-
choanalytikerin Lou Andreas-Salomé kennenzulernen oder das Leben von Paula
Becker, einer Malerin mit Pioniergeist. Entdecken Sie ebenso unseren Favoriten
Die géttliche Ordnung, in dem es um den Kampf eifriger Verfechterinnen des
Frauenwahlrechts in der Schweiz geht... die Schweizer Suffragetten der 70er!

Dariiber hinaus, sorgen nicht nur die Filmfiguren fiir Aufsehen, sondern
vor allem die in der Filmbranche tatigen Frauen: Schauspielerinnen, Regisseu-
rinnen — dieses Jahr sind sogar 4 im Wettbewerb! — oder Produzentinnen, u.a.
Maren Ade, die fiir den im Wettbewerb laufenden Film Western gemeinsam mit
Valeska Grisebach gearbeitet hat. Und dank Fatih Akin sehen wir zum ersten Mal
Diane Kruger fiir eine deutsche Produktion vor der Kamera stehen. Das Ergebnis:
der Preis fiir die beste Darstellerin in Cannes. Mit dem Film Aus dem Nichts ist der
von allen ersehnte Fatih Akin zuriick —verpassen Sie unsere Vorpremiere nicht!

Das Festival richtet sich an alle und ist fiir alle Altersgruppen geeignet,
mit einer groBen Auswahl an Filmen fir die ganze Familie und sogar fiir die
jingsten Zuschauer. Sowohl in Hinblick auf die Schiiler, als auch das ganze Pu-
blikum besteht das Ziel des Festivals darin den Reichtum und die Vielfalt der
deutschsprachigen Produktionen zu prasentieren und durch das Kino Interesse
fiir diese Kulturen zu wecken. 32 unabhangige Kinos im Elsass setzen sich 18 Tage
lang dafir ein.

Wir bedanken uns bei den Kinos und auch bei lhnen fir lhr Kommen!

®

EDITO Cette année le festival rend hommage a un acteur, embléme

de la génération d’acteurs allemands actuels : Devid Striesow.

Véritable star en Allemagne, I'acteur déploie ses talents d’in-
terprétation aussi bien au théatre qu’au cinéma et a la télévision. Refusant les
étiquettes, il aborde tous les genres : films d’auteur de la nouvelle vague allemande
(Christoph Hochhiusler, Christian Petzold, Hans-Christian Schmid), comédies
populaires, films de genres... Il a conquis I’écran et le public en Allemagne, et est
aujourd’hui un des acteurs les plus populaires Outre-Rhin. La rétrospective que
nous lui consacrons est I'occasion de découvrir Devid Striesow a I’écran mais aussi
en chair et en os, notamment lors d’une legon de cinéma au cours de laquelle il
échangera avec le public présent sur son parcours et ses choix artistiques. Venez
nombreux, son nom ne vous est peut-étre pas familier, mais son visage et surtout
son sourire si !

La compétition fait la part belle a la jeune production germanophone.
Cette derniére, consciente des enjeux majeurs de notre société actuelle, utilise
le cinéma pour évoquer sa vision. En effet, une thématique traverse les ceuvres
présentées cette année : le rapport a I’étranger. Qu’il s’agisse d’un migrant qu’on
décide d’héberger (Club Europa), des soldats russes espérés mais appréhendés
(Maikdfer, flieg !) ou d’autrichiens issus de 'immigration jouant allégrement avec
les clichés (Die Migrantigen).

Cette 13° édition est aussi celle de la femme a travers des incarnations
qui imposent respect et admiration. En compétition, une Marija intelligente et
déterminée qui créve ’écran. Du c6té des films de 'année, vous pourrez faire la
connaissance de la philosophe et psychanalyste Lou Andreas-Salomé, ou encore la
peintre pionniére Paula Becker. Découvrez notre coup de cceur, Les Conquérantes
qui revient sur le combat d’'une poignée de femmes pour le droit au vote en Suisse...
les suffragettes des 70’s !

Mais au-dela des personnages, ce sont surtout des femmes de la profes-
sion qui en imposent : actrices, réalisatrices — elles sont 4 en compétition cette
année ! — ou productrices, avec notamment Maren Ade qui a travaillé aux c6tés de
Valeska Grisebach pour Western en compétition. Il aura fallu le grand Fatih Akin
pour que Diane Kruger accepte de tourner dans sa langue maternelle. Résultat : le
prix d’interprétation féminine a Cannes. In the Fade marque le retour trés attendu
de Fatih Akin et sera proposé en avant-premiére exceptionnelle.

Enfin le festival s’adresse a tous et tous les publics, notamment la famille
et lajeune génération de spectateurs. Pour les éléves comme pour le grand public,
I’'ambition du festival est la méme : montrer, prés de chez vous, la richesse et la
diversité de la production de langue allemande, éveiller votre curiosité pour ces
cultures a travers le cinéma. Et les 32 cinémas indépendants d’Alsace se mobilisent
pour cela 18 jours durant.

Merci a eux, et a vous de répondre présent !
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MARDI 7 NOV - 20H

Relais Culturel
Pierre Schielé Thann
Uniquement

sur invitation

La Téte a l’'envers

AT, DE - 2017 - 103’ — Comédie — VOST - titre original : Wilde Maus

Réalisation et scénario Josef Hader Production Wega Film Co-production ARD, Degeto Film,
FreibeuterFilm Interprétation Josef Hader, Pia Hierzegger, J6rg Hartmann, Georg Friedrich
Distribution France ARP Sélection Sortie nationale 27 décembre 2017 Prix Meilleure production,
meilleur montage Diagonale 2017

RESUME Un célébre critique musical est brutalement renvoyé de son
journal, véritable institution ou il a passé plus de la moitié de
savie. Le coup porté a son égo est tel qu’il perd tout sens de la mesure,
cache la vérité a sa femme, et décide de se venger de son ancien em-
ployeur, d’'une maniére aussi abracadabrante qu’inefficace...
Josef Hader, humoriste et acteur trés populaire en Autriche, passe pour
la premiére fois derriére la caméra et prouve ’'ampleur de son humour
dans cette comédie gringante et sarcastique qui n’épargne personne !
INHALT Sein halbes Leben schon ist der flinfzigjahrige Georg Musik-
kritiker bei einer renommierten Tageszeitung. Der Schock,
als ihm sein Chef eines Tages die Entlassung verkiindet, fahrt ihm also
direkt in sein Ego. Er sinnt auf Rache, der Chef soll bluten. Doch so
leicht, wie sich das anhdrt, ist das gar nicht. Umso besser gelingt Josef
Hader dieses Spielfilmdebiit.

Loulou

DE - 1929 - 133’ — Drame — VOST - titre original : Die Biichse der Pandora

Réalisation Georg Wilhelm Pabst Scénario Ladislaus Vajda D’apres la piéce de théatre
éponyme, et la piéce de théatre Erdgeist de Frank Wedekind Production Nero-Film AG
Interprétation Louise Brooks, Fritz Kortner, Franz Lederer, Carl Goetz, Gustav Diessl|
Distribution France Tamasa Distribution Sortie version restaurée automne 2018

RESUME Loulou, belle, capricieuse, insouciante et innocemment
perverse, est une créature qui ne vit que pour 'lamour.
Elle joue dans une revue que commandite son amant, Ludwig
Schén, un puissant magnat de la presse et du music-hall fiancé a la
fille du ministre de I'intérieur. Au soir de la premiére, Loulou oblige
Ludwig a rompre. Elle se fait épouser par Schén, mais le soir des
noces, il la surprend dans sa chambre en situation équivoque. Fu-
rieux, il veut l'obliger a se suicider, mais dans la lutte, c’est lui qui est
tué par accident. Accusée de meurtre, Loulou parvient a s’enfuir...
Le festival vous propose en avant-premiére la version restaurée du chef
d’ceuvre de Pabst, a8 découvrir sur les écrans a ’'automne 2018.

INHALT Lulu ist eine schone, launische, leichtsinnige und unschuldi-

gerweise hamische Frau, die einzig und allein fir die Liebe
lebt. Die Tanzerin und Prostituierte ist die Geliebte des Zeitungsverle-
gers Dr. Ludwig Schon, der mit der Tochter des Innenministers verlobt
ist. Lulu zwingt Ludwig seine Verlobte zu verlassen und heiratet ihn.
Doch schon wahrend der Hochzeitsnacht kommt es zu einer Auseinan-
dersetzung, in der Ludwig ums Leben kommt. Lulu ist wegen Mordes
angeklagt. Nichtsdestotrotz gelingt es ihr zu entkommen...

©

SOIREE DE CLOTURE
ABSCHLUSSABEND

FILMOGRAPHIE

Des roses pour
Bettina (1955)

La Fin de Hitler (1955)
Le Destructeur (1954)
Affaires de fous (1953)
La Maison

du silence (1953)

Le Proces (1948)

Les Comédiens (1941)

VEN 24 NOV - 19H30

Cinéma Vox
Strasbourg
Uniquement
sur invitation
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La compétition du
festival propose une
sélection de six films
du cinéma actuel
germanophone,
inédits en France.

Les spectateurs sont
consultés a travers

la mise en place de
jurys au sein des treize
cinémas accueillant

la compétition. Ainsi,
plus de 150 spectateurs
alsaciens deviennent
jurés pour désigner
les Prix du Public et

du Public Jeune. Ces
derniers, ainsi que le Prix
du Jury Professionnel,
sont remis lors de la
soirée

de cloture.

Le jury

professionnel

André Wilms

Originaire de
Strasbourg, c’est
sur les planches du TNS qu'An-
dré Wilms démarre sa car-
riere en 1975 avant de se pro-
duire dans différents théatres
en France et en Allemagne
dés 1984. Le succeés retentis-
sant du film La Vie est un long
fleuve tranquille (1988) marque
les débuts d’une riche carriére
au cinéma. En 1992 son inter-
prétation de I'écrivain Marcel
dans La Vie de boheme d’Aki
Kaurismiki le fait connaitre
a l'international. Il renouvel-
lera sa collaboration avec
ce réalisateur, notamment
pour Juha (1999) et Le Havre
(2011). Bilingue, André Wilms
arégulierement joué dans des
productions allemandes ou au-
trichiennes, notamment Scar-
danelli (2000) ou plus récem-
ment dans la comédie Uber-ich
und du. On le retrouvera a
I’écran en janvier 2018 avec la
sortie du film Marie Curie de
Marie Nolle.

Acteur

Schauspieler Geboren in
StralRburg,

André Wilms begann seine

Schauspielkarriere am Natio-
naltheater StraBburg. Im Kino
wurde er insbesondere mit La
Vie est un long fleuve tranquil-
le (1988) bekannt. Einen gro-
Ren Erfolg hatte seine Zusam-
menarbeit mit dem Regisseur
Aki Kaurismaki, mit Das Le-
ben der Bohéme (1992), Juha
(1999) und Le Havre (2011). Im
deutschsprachigen Raum ist
Wilms in Scardanelli (2000)
oder in der vor kurzem erschie-
nenen Komddie Uber - Ich und
Du zu sehen. Sein neuester
Film Marie Curie von Marie
Noélle kommt ab Januar 2018
nun auch in die franzésischen
Kinos.

-
aP

Sarah Leonor

Réalisatrice Née a Stras-

bourg, Sarah
Leonor grandit a Mulhouse ou
elle pratique d’abord la photo-
graphie. Aprés des études de
cinéma a Paris, elle s’'oriente
vers le journalisme, travaillant
notamment pour le magazine
spécialisé Limelight. En 1994,
elle voyage en Italie pour ré-
aliser son court-métrage do-
cumentaire Napoli 90, puis

en Russie pour son deuxiéme
court-métrage Les Limbes
(1997). En 2001, elle rencontre
le producteur Michel Klein,
avec qui elle tourne en Armé-
nie LArpenteur (2001). Aprés
plusieurs courts-métrages, elle
réalise en 2009 son premier
long-métrage Au voleur avec
Guillaume Depardieu, Flo-
rence Loiret-Caille et Jacques
Nolot, tourné notamment dans
le Ried et a Mulhouse. Son der-
nier long-métrage s’intitule Le
Grand Homme (2013).

Geboren in
StraRburg und
in Mulhouse aufgewachsen,
beschéftigt sie sich zunéachst
mit der Photographie. Nach
einem Studium der Filmwis-
senschaften in Paris, widmet
sie sich dem Journalismus und
arbeitet bei der Zeitschrift Li-
melight. Auf ihrer ltalienreise
dreht sie 1994 den Kurzfilm
Napoli 90 und anschlieRBend ih-
ren zweiten Kurzfilm Les Lim-
bes (1997) in Russland. 2001
lernt sie Michel Klein kennen,
mit dem sie in Armenien LAr-
penteur (2001) dreht. Mit Au
voleur gab sie 2009 ihr Lang-
filmdebit mit Guillaume De-
pardieu, Florence Loiret-Cail-
le und Jacques Nolot in den
Hauptrollen. Le Grand Homme
(2013) ist ihr neuester Film.

Regisseurin

Paul Thiltges
Producteur  Aprés avoir
exercé en tant
que banquier, puis profes-
seur d’école, Paul Thiltges se
lance dans le monde du ciné-
ma. Il commence avec la pro-
duction de Gwyncilla: Legend
of Dark Ages d’Andy Bausch
en 1985. En 1986 il fonde avec
son frére et quatre autres as-
sociés Samsa Film, une des
premiéres sociétés de pro-
duction au Luxembourg. Peu
aprés s’ensuit Samsa Distribu-
tions, - devenue Paul Thiltges
Distributions en 1993 - puis
Monipoly Productions avec
Monika Aubele. Depuis 2013,
il est conseiller au Film Fund
Luxembourg, et ainsi chargé
de la promotion et de la dis-
tribution de films luxembour-
geois.

Produzent Nachdem Thilt-
ges als Banker
und infolgedessen als Schul-
lehrer tatig war, entschied er
sich schlieRlich fir die Kino-
welt. Zunachst produziert er
1985 den Film Gwyncilla: Le-
gend of Dark Ages von Andy
Bausch. 1986 griindet er ge-

©

meinsam mit seinem Bruder
und 4 weiteren Partnern Sam-
sa Film, eine der ersten Pro-
duktionsfirmen in Luxemburg.
Einige Zeit spater eréffnet er
Samsa Distributions — umbe-
nannt seit 1993 in Paul Thiltges
Distributions — daraufhin Mo-
nipoly Productions mit Moni-
ka Aubele. Seit 2013 ist Thilt-
ges fur die Férderung und
den Vertrieb luxemburgischer
Filme verantwortlich als
leitender Berater der Film Fund
Luxembourg.

Philippe Avril
Producteur  QOriginaire de
Paris, Philippe
Avril est chercheur scienti-
fique de formation. Il s’ins-
talle a Strasbourg en 1974 ou
il travaille en tant que jour-
naliste et critique de cinéma
jusque 1981. Il réalise et pro-
duit son premier long-métrage
en 1979, Estrasburgo de Chile,
avec des exilées politiques
chiliennes a Strasbourg. Dix
ans plus tard, il y crée sa pre-
miére société de production,
Les Films de I’'Observatoire,
et se focalise depuis lors sur
la coproduction internationale,
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avec des réalisateurs d’Europe
centrale et orientale dans un
premier temps, puis d’Asie.
En 2002, il reprend la socié-
té Unlimited puis fonde Les
Films de I’étranger. Il produit
notamment Above the Clouds
(2014), Tadmor (2016) et Bang-
kok Nites. En 2014, il crée avec
Christophe Damour un Master
Pro en coproduction interna-
tionale a l'université de Stras-
bourg.
Produzent Philippe Auvril
kommt aus Paris
und ist urspriinglich wissen-
schaftlicher Forscher. Er zieht
1974 nach StraRburg, wo er zu-
nachst als Journalist und Film-
kritiker tatig ist. 19979 dreht und
produziert er seinen ersten
Langfilm Estrasburgo de Chile.
Zehn Jahre spéter griindet er
seine erste Produktionsfirma.
Seitdem arbeitet er an interna-
tionalen Koproduktionen, wie
Above the Clouds (2014), Tad-
mor (2016) und Bangkok Nites
(2016). Er war ebenso Profes-
sor an der Universitat Stral3-
burg.

Le jury

professionnel

Claudia
Rudolph-Hartmann
Festival manager Aprés des
études en
traduction et interprétariat a
Heidelberg, Claudia Rudolph
fait un DESS Euromédias a Di-
jon et Kassel. Elle met dés ses
études un pied dans le monde
du cinéma, avec des expé-
riences chez Bavaria Film ou
Deutsche Welle. Elle travaille
ensuite pour différents distri-
buteurs internationaux, no-
tamment en tant que respon-
sable des ventes chez Bavaria
Films. Depuis 2012, elle est res-
ponsable des festivals au sein
de la société de distribution in-
ternationale Global Screen, ou
elle développe et accompagne
la carriére internationale des
films et les valorise auprés des
distributeurs des territoires.

Nach einem Studium in Uber-
setzen und Dolmetschen an
der Universitat Heidelberg,
nimmt sie ein DESS in Euromé-
dias in Dijon und Kassel auf.
AnschlieBend sammelt sie Er-
fahrung im filmwissenschaft-
lichen Bereich, insbesonde-
re bei der Deutschen Welle

und Bavaria Film, wo sie spa-
ter ebenso als Sales-Manage-
rin arbeitet. Seit 19 Jahren im
Weltvertrieb tatig, arbeitet sie
nun seit 2012 als Festival Ma-
nagerin bei Global Screen, wo
sie mit gezielter Festivalarbeit
und Platzierung jedem Film ei-
nen guten Support auf der Su-
che nach internationalen Ver-
leihern gewahrleistet.
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PREMIER FILM
ERSTER FILM

VENUE DE
FRANZISKA
M. HOENISCH

Dim 19 nov - 18h30
Cinéma La Passerelle
Rixheim

Lun 20 nov - 20h15
Cinéma St-Grégoire
Munster

Mar 21 nov - 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg

Club Europa

DE - 2017 — 82’ — Drame — VOST Réalisation Franziska M. Hoenisch Scénario John-Hendrik
Karsten Production Filmakademie Baden-Wiirttemberg Co-production ZDF Interprétation
Sylvaine Faligant, Maryam Zaree, Richard Fouofié Djimeli, Artjom Gilz Prix du film d’intérét
social, Max-Ophiils-Preis 2017

RESUME Poussée par la volonté d’agir, d’aider son prochain, et peut-

étre pour compenser son manque d’engagement politique,
Martha convainc ses deux colocataires d’accueillir un réfugié dans leur
appartement. Samuel, originaire du Cameroun, emménage et partage le
quotidien de cette joyeuse coloc multiculturelle. Mais toute leur bonne
volonté n’efface pas les différences, les épreuves, les injustices subies
par un homme qui a fui son pays. Trois jeunes adultes, représentants
d’une génération qui aspire a plus de justice et d’altruisme, devront se
poser la question : que sont-ils préts a risquer pour aider ?

INHALT Aus dem Bediirfnis heraus, etwas Gutes zu tun und um

den Mangel an politischem Engagement zu kompensieren,
kommt Martha auf die Idee, einen Fliichtling in ihrer Kreuzberger WG
aufzunehmen. Samuel aus Kamerun, zieht bei ihnen ein und geniel3t
das Zusammenleben in der multikulturellen WG. Aber all der gute Wille
reicht nicht aus um den Differenzen und Ungerechtigkeiten zu entflie-
hen. Es entspinnt sich ein Film Uber eine Generation, die gerechter
und selbstloser sein will und am Ende vor der Frage steht, wie weit sie
wirklich gehen will, um zu helfen.

®

Maikafer, flieg!

AT - 2016 — 109’ — Drame — VOST Réalisation Mirjam Unger Scénario Sandra Bohle, Mirjam
Unger D’aprés le roman éponyme de Christine N&stlinger Production KGP Kranzelbinder
Gabriele Production Interprétation Zita Gaier, Ursula Strauss, Gerald Votava, Paula Brunner

RESUME Vienne 1945 : les ravages de la Seconde Guerre mondiale et

la période d’occupation russe vues a travers les yeux can-
dides de Christine. A neuf ans, elle n’a jamais connu la paix. Bombardés,
démunis, sa famille et elle trouvent refuge dans une maison de maitre
aux abords de Vienne. Ce logement est tout ce qu’il leur reste, mais
bientét les soldats allemands capitulent et les russes y prennent leur
quartier. Tous craignent ces soldats réputés imprévisibles et violents.
Sauf Christine.

INHALT Wien 1945: Das Pulverland des Krieges und die Zeit der rus-

sischen Besatzung, gesehen mit den vorurteilsfreien Augen
der neunjahrigen Christine. Sie weilR vom Frieden genauso wenig, wie
die Kinder heute vom Krieg wissen. Ausgebombt und vollkommen mit-
tellos kommt sie mit ihrer Familie in einer noblen Villa in Neuwaldegg
unter. Jetzt haben sie Quartier, aber mehr nicht. Nach der Kapitulation
deutscher Soldaten quartieren sich die Russen im Haus ein. Alle fiirchten
sich vor den als unberechenbar geltenden russischen Soldaten. Nur
Christine nicht.

COMPETITION
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FILMOGRAPHIE

Armut ist kein
Kinderspiel (2015)
Oh Yeah,

She Performs! (2012)
Viennas Lost
Daughters (2007)
Ternitz, Tenessee
(2000)

VENUE DE
MIRJAM UNGER

Sam 11 nov - 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg

Dim 12 nov - 18h30
Relais culturel
Pierre Schielé Thann

Lundi 13 nov — 20h30
Cinéma Le Florival
Guebwiller

Ce film a été traduit et sous-titré
dans le cadre d’un partenariat
avec I'Institut de Traducteurs,

d’Interprétes et de Relations
Internationales de I'Université
de Strasbourg (ITIRI)
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PREMIER FILM
ERSTER FILM

VENUE DE
MICHAEL KOCH

Ven 17 nov — 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg

Sam 18 nov — 20h
Bel Air Mulhouse

Marija

DE, CH, FR - 2016 — 100’ — Drame — VOST Réalisation et scénario Michael Koch Production
Pandora Filmproduktion Co-production Hugofilm Productions, Little Shark Entertainment,
WDR, Schweizerische Radio- und Fernsehgesellschaft, Schweizer Radio und Fernsehen
Interprétation Margarita Breitkreiz, Georg Friedrich, Olga Dinnikova, Sahin Eryilmaz En_
sélection officielle a Locarno

RESUME La jeune ukrainienne Marija réve d’ouvrir son propre salon

de coiffure a Dortmund. Femme de ménage, elle met chaque
mois de I'argent de c6té sur son maigre salaire. Son licenciement pour
vol met son projet a mal. Déterminée, Marija use de son intelligence et
de ses charmes dans les réseaux clandestins pour subvenir a ses besoins,
sans jamais perdre de vue son réve.

INHALT Marija, eine junge Ukrainerin, putzt in einem Hotel in Dort-

mund und trdumt von einem eigenen Friseursalon, wofir
sie eifrig spart. Als sie jedoch wegen Diebstahl gekiindigt wird, gehen
ihre Projekte zu Grunde. Entschlossen, ihren Traum in die Tat umzu-
setzen, lasst sie sich auf illegale Geschafte ein, um fir ihren Unterhalt
aufzukommen.

Die Migrantigen

AT - 2017 - 100’ - Comédie — VOST Réalisation Arman T. Riahi Scénario Arman T. Riahi,
Aleksandar Petrovic, Faris Rahoma Production Golden Girls Filmproduktion & Filmservices
GmbH [nterprétation Faris Rahoma, Aleksandar Petrovic, Doris Schretzmayer, Daniela
Zacherl Prix du public Max-Ophiils-Preis Saarbruck 2017

RESUME Marko et Benny, d’origine immigrée, sont viennois jusqu’au

bout des ongles et certainement pas pergus comme étran-
gers. Pourtant, lorsqu’une journaliste de télévision s’intéresse a eux pour
un reportage sur un quartier « sensible », ils se font passer pour de petits
criminels, incarnant tous les clichés imaginables sur les étrangers. Mais
la réalité les rattrape bientot, et avec elle, les conséquences améres de
leur petit jeu...

INHALT Marko und Benny, zwei Wiener mit sogenanntem ,Migra-

tionshintergrund®, sind vollstandig integriert. Als die beiden
jedoch von einer Journalistin angesprochen werden, die nach Prota-
gonisten fur ihre TV-Dokuserie sucht, geben sie sich als kleinkriminelle
und abgebriihte Migranten aus, die allen denkbaren Klischees tiber
Auslander entsprechen. Das geht natdirlich nicht lange gut und ehe sie
sich versehen, hat sie ihre erfundene Realitét eingeholt...

<
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Kinders (2016)
Everyday Rebellion
(2014)
Schwarzkopf (2011)

VENUE
D’ARMAN T. RIAHI

Sam 18 nov — 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg

Dim 19 nov - 18h
Cinéma Le Sélect
Sélestat
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VENUE DE MASCHA

SCHILINSKI

Lun 13 nov — 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg

Mar 14 nov — 20h15
Cinéma Le Colisée
Colmar

Mer 15 nov — 20h
Cinéma Palace
Lumiére Altkirch

Ce film a été traduit et sous-titré

dans le cadre d’un partenariat
avec I'Institut de Traducteurs,
d’Interprétes et de Relations
Internationales de I'Université
de Strasbourg (ITIRI)

Die Tochter

DE - 2017 - 103’ — Drame — VOST Réalisation et scénario Mascha Schilinski Production
Filmakademie Baden-Wirttemberg GmbH Interprétation Helena Zengel, Karsten Antonio
Mielke, Artemis Chalkidou Prix Meilleur film de fiction Filmkunstfest MV 2017

Jimmy et Hannah trouvent finalement un acheteur pour leur
maison de vacances sur une fle grecque, I’endroit méme ou
ils avaient rompu deux ans plus tét. lls y retournent pour faire quelques
travaux, accompagnés de leur fille Luca. Celle-ci, qui réclame jalouse-
ment ’attention de chacun des parents, voit d’'un mauvais ceil I'affection
qui semble renaitre entre eux.

RESUME

INHALT Als Jimmy und Hannah endlich einen K&ufer fiir ihr maro-
des Ferienhaus auf der griechischen Vulkan-Insel gefunden
haben, kehrt das ehemalige Paar zum ersten Mal an jenen Ort zurlick,
an dem es sich zuletzt vor genau zwei Jahren getrennt hat. Mit im
Schlepptau: ihre siebenjéhrige Tochter Luca, um deren Liebe die zwei
Erwachsenen in standiger Konkurrenz zueinander buhlen.

Western

DE, BG, AT - 2017 - 119’ - Drame — VOST Réalisation et scénario Valeska Grisebach Production

Komplizen Film Co-production ZDF, Chouchkov Brothers, Coop99, KNM Interprétation
Meinhard Neumann, Reinhardt Wetrek, Syuleyman Alilov Letifov Distribution France Shellac
Sortie nationale 22 Novembre 2017

Un groupe d’ouvriers allemands prend ses quartiers sur un
chantier pénible aux confins de la campagne bulgare. Ce
séjour en terre étrangere réveille le golt de I'aventure chez ces hommes,
alors que la proximité d’un village les confronte a la méfiance engendrée
par les barrieres linguistiques et les différences culturelles. Rapidement,
le village devient le théatre de rivalités entre deux d’entre eux, alors
qu’une épreuve de force s’engage pour gagner la faveur et la recon-
naissance des habitants.

Remarqué au dernier festival de Cannes, produit par Coop99, la
société de production de Maren Ade, Western dépeint avec une grande
sensibilité '’éventail des rapports humains engendrés par I'arrivée d’un
groupe d’hommes étrangers au sein d’un village. Aprés Toni Erdman,
Western est la preuve que le cinéma d’auteur allemand existe bien !

RESUME

INHALT Eine Gruppe von deutschen Bauarbeitern macht sich auf den
Weg auf eine Auslandsbaustelle in der bulgarischen Provinz.
Das fremde Land weckt Abenteuergefiihle bei den Mannern. Gleichzei-
tig werden sie mit ihren Vorurteilen und ihrem Misstrauen konfrontiert.
Fir zwei der Manner wird ein nahe gelegenes Dorf zur Biihne fir einen
Konkurrenzkampf um die Anerkennung und die Gunst des Dorfes.

©
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Desir(S) (2006)
Mein Stern (2001)

VENUE
DE VALESKA
GRISEBACH

Mer 15 nov - 20h
Cinéma

Star St-Exupéry
Strasbourg



L inclassable

© Corinna Nogat

Le sourire en coin, le regard qui pétille... Au
fil des éditions, nous avons inlassablement vu
resurgir Devid Striesow dans la programmation
— souvent la ou on ne I'attendait pas. Comptant
parmi les acteurs les plus populaires Outre-
Rhin, Devid Striesow frappe par le vaste éven-
tail de ses interprétations et par d’audacieux
choix artistiques : du théatre au cinéma d’au-
teur de la nouvelle vague allemande en passant
par la plus populaire série télé, Devid Striesow
a conquis I’écran et le public en Allemagne et
nous nous réjouissons de le recevoir en invité
d’honneur.

Devid Striesow nait en 1973 a Bergen-en-RU-
gen (RDA). Avec la chute du mur en 1989, il
abandonne la formation d’orfévre dans laquelle
il s’engageait pour se tourner vers la guitare
jazz, puis entame des études a ’Académie des
arts dramatiques Ernst Busch a Berlin, aux c6-
tés de Nina Hoss. Il débute sa carriére sur les
planches, aux théatres de Disseldorf et Ham-
bourg, notamment sous la direction de Jiirgen
Gosh pour Le Prince de Homburg, qui lui vaut
le prix d’interprétation Alfred Kerr. |l travaille
régulierement avec le metteur en scéne fran-
cais Laurent Chétouane, incarnant entre autres
Woyzeck et Danton.

En 2000, le film Kalt ist der Abendhauch de Rai-
ner Kauffmann marque ses débuts au cinéma,
mais c’est son second réle dans Lichter (2003)
de Hans-Christian Schmid qui le révéle au pu-
blic allemand. S’ensuit une carriére au cinéma
et alatélévision, riche, contrastée et parsemée
de récompenses. |l sera rapidement prisé des
réalisateurs de la nouvelle vague allemande :
Angela Schanelec (Mein langsames Leben
en 2001), Ulrich Kéhler (Bungalow en 2002),
Christoph Hochhéusler (LImposteur en 2005)
ou encore Christian Petzold, avec qui il tourne
Yella aux c6tés de Nina Hoss. Ce dernier film

RETROSPECTIVE
RETROSPEKTIVE

est présenté en compétition a la Berlinale en
2007. C’est le film de Stefan Ruzowitzky Les
Faussaires, oscarisé meilleur film étranger, qui
fait connaitre Devid Striesow a I’international.
Trois ans plus tard, c’est 4 Venise qu’on salue sa
performance dans Drei de Tom Tykwer.

Devid Striesow déploie remarquablement
ses talents au thééatre et au cinéma mais est
également trés présent a la télévision avec de
nombreux téléfilms et, depuis 2013, dans la
série policiére Tatort. Que les frontiéres entre
télévision et cinéma soient perméables en Alle-
magne, c’est une chose. Mais le grand écart ré-
alisé par Striesow tout au long de son parcours,
du cinéma le plus exigeant aux plus populaires
séries télévisées, est remarquable. Pour toutes
ces raisons, il est notre invité d’honneur. Vous
pourrez le découvrir a ’écran mais surtout lors
de différents rendez-vous dont la Masterclass.

Rencontres avec Devid Striesow

Mercredi 8 nov - 20h

cinéma Star Saint-Exupéry Strasbourg
Projection de Drei de Tom Tykwer
Entrée libre sur réservation :
festival.augenblick@alsace-cinemas.org

Jeudi 9 nov - 20h cinéma Bel Air Mulhouse
Projection de Le Temps des cannibales
de Johannes Naber

Masterclass

Ven 10 nov - 17h45
Auditorium du Musée d’Art Moderne
et Contemporain de Strasbourg

Entrée libre sur réservation
dans la limite des places disponibles
masterclass@alsace-cinemas.org


mailto:masterclass@alsace-cinemas.org
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RETROSPEKTIVE

Seinironisches Lacheln, sein strahlender Blick...
Im Laufe der vorigen Ausgaben ist Devid Strie-
sow abermals in unseren Programmen erschie-
nen —oft in unerwarteten Rollen. Devid Striesow
z3hlt zu den erfolgreichsten deutschen Schaus-
pielern und verblifft jeden — nicht nur auf Grund
seiner abwechslungsreichen Darstellungen,
sondern ebenfalls wegen seiner gewagten Fil-
mauswahl: vom Theater, Giber Autorenfilme der
deutschen Nouvelle Vague, bis hin zur erfol-
greichsten Fernsehserie. Devid Striesow hat die
Leinwand und die Zuschauer in Deutschland
erobert und wir freuen uns ihn als unseren Eh-
rengast empfangen zu kénnen.

Devid Striesow wurde 1973 in Bergen auf RU-
gen geboren. Zunachst wollte er Goldschmied
werden, eine |ldee, die er jedoch nach dem
Fall der Berliner Mauer 1989 aufgab, um eine
Ausbildung zum Jazzgitarristen aufzunehmen.
SchlieRlich entscheidet er sich jedoch fiir ein
Studium an der Berliner Hochschule fiir Schaus-
pielkunst Ernst Busch, das er 1999 mit Nina Hoss
abschlieBt. Er beginnt seine Schauspielkarriere
auf der Biihne an den Schauspielhdusern Dis-
seldorf und Hamburg, u.a. unter der Regie von
Jirgen Gosch. Fiir seine Rolle als Prinz von
Homburg wurde er mit dem Alfred-Kerr-Darstel-
lerpreis ausgezeichnet. AuBerdem trat er eben-
falls oft in Inszenierungen des franzdsischen
Regisseurs Laurent Chétouane auf, u.a. als Woy-
zeck und als Danton.

Sein Kinodeblit gab der Schauspieler im Jahr
2000 mit Kalt ist der Abendhauch von Rainer
Kaufmann. Erste gréBere Aufmerksamkeit er-
regte er jedoch mit seiner Nebenrolle in Lichter
(2003) von Hans-Christian Schmid. Devid Strie-
sow wird im Laufe seiner umfangreichen und
vielféltigen Karriere im Kino und im Fernsehen
mehrfach ausgezeichnet. Und die Regisseure
der Berliner Schule wissen sein facettenreiches
Spiel zu schatzen, so wie Angela Schanelec
(Mein langsames Leben in 2001), Ulrich Kéhler
(Bungalow in 2002), Christoph Hochhé&usler
(Falscher Bekenner in 2005) oder auch Chris-

tian Petzold im Film Yella, der 2007 bei der
Berlinale im Wettbewerb lief, hier an der Seite
von Nina Hoss. Im selben Jahr machte Stefan
Ruzowitzkys Auslandsoscar-Gewinner Die Fdl-
scher Devid Striesow auf internationaler Ebene
bekannt. Drei Jahre spéter ist er in dem in Ve-
nedig prasentierten Film Drei von Tom Tykwer
zu sehen.

Devid Striesow ist bekannt fiir sein wandlungs-
fahiges Talent von einer Rolle in die andere zu
schliipfen. Nicht nur im Theater und im Kino
hat er sich einen Namen gemacht, auch im
Fernsehen ist er stets prasent. Neben zahlrei-
chen Fernsehfilmen, verkdrpert er seit 2013 den
Hauptkommissar Jens Stellbrink in der Krimi-
reihe Tatort. Selbst wenn die Grenze zwischen
Fernsehen und Kino leichter in Deutschland
als in Frankreich zu Uberschreiten ist, erweist
sich Striesows Karriere als besonders bemer-
kenswert, wenn man den gelungenen Sprung
von den anspruchsvollsten Filmen zur erfolg-
reichsten Fernsehserie beachtet. Aus all diesen
Griinden haben wir ihn als Ehrengast eingela-
den. Entdecken Sie ihn auf der Leinwand und
treffen Sie ihn vor allem anlésslich samtlicher
Festivalevents, so wie z.B. unserer Masterclass.

Treffen mit Devid Striesow

Mittwoch, den 8. November — 20 Uhr
im Kino Star Saint-Exupéry StraBburg
Filmvorstellung Drei von Tom Tykwer
Eintritt frei, mit Reservierung:
festival.augenblick@alsace-cinemas.org

Donnerstag, den 9. November — 20 Uhr
im Kino Bel Air Mulhouse
Filmvorstellung Zeit der Kannibalen
von Johannes Naber

WEREERS

Freitag, den 10. November — 17:45 Uhr im
Auditorium des Museums fiir moderne und
zeitgenodssische Kunst StraBburg

Eintritt frei, mit Reservierung:
masterclass@alsace-cinemas.org

Au loin,
les lumieres

DE - 2003 - 105’ — Drame — VOST - titre original : Lichter Réalisation Hans-Christian

Schmid Scénario Hans-Christian Schmid, Michael Gutmann Production Claussen + Wébke
Filmproduktion Co-production ZDF Interprétation August Diehl, Ivan Shvedoff, Sebastian
Urzendowsky, Anna Janowskaja, Devid Striesow Prix Lola d’argent Meilleur film 2003, Meilleur
film et meilleur scénario Bayerischer Filmpreis 2003, Meilleure interprétation masculine pour
Devid Striesow, Preis der deutschen Filmkritik 2003

RESUME Pour certains, c’est le bout du monde ; pour d’autres, le
portail d’une nouvelle vie : 'Oder, fleuve frontiére entre la
Pologne et I’Allemagne, attire ceux qui espérent une vie meilleure. Des
réfugiés ukrainiens viennent y marchander leur entrée dans I’Eldorado
occidental... Un jeune trafiquant défie sa famille pour faire sortir sa
bien-aimée d’un centre de détention... Une interpréte risque sa carriére
et sa liberté pour aider un réfugié illégal... A ce carrefour entre deux
mondes, ol il s’agit de survivre, des femmes et des hommes ayant tout
abandonné, luttent pour garder leur dignité et leurs valeurs. Et si certains
espoirs, certains réves s’évanouissent en fumée, d’autres se réalisent
dans une joie feutrée, humbles miracles d’une nouvelle vie.
Lichter est le film qui a révélé Devid Striesow et lui a valu le prix de la
Meilleure interprétation au Prix de la critique allemande en 2003.

INHALT Die Oder trennt nicht nur Polen und Deutschland, sondern

ganze Welten. Ein Ort, wo Menschen, egal ob arm oder reich,
ihr Gliick suchen. Frauen und Manner, die alles zuriickgelassen haben,
kampfen um ihre Wiirde und Werte. Einige Lichtblicke, einige Traume
verschwinden in der Dunkelheit, wahrend andere sich im ddmmernden
Licht verwirklichen.

O,
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Un week-end

en famille (2012)

La Révélation (2009)
Die wundersame Welt
der Waschkraft (2009)
Requiem (2006)
Crazy (2000)

23 (1998)

Dans la forét vierge
aprés cing heures
(1995)

En partenariat avec
le Goethe-Institut
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Die Hélle — Inferno
(2016)

Das radikal Bése
(2013)

Lili la petite sorciére
(2008)

Les Hommes de sa
majesté (2001)
Anatomie (1999)
Les Héritiers (1998)
Tempo (1996)

Les Faussaires

AT, DE — 2007 - 98’ — Drame — VOST - titre original : Die Falscher Réalisation et scénario
Stefan Ruzowitzky D’aprés le roman L’Atelier du Diable d’Adolf Burger Production Aichholzer
Filmproduktion, Magnolia Filmproduktion Co-production Studio Babelsberg Motion Pictures,
ZDF Interprétation Karl Markovics, Devid Striesow, August Diehl, Marie Baumer Distribution
France Rezo Films Sortie nationale 6 février 2008 Prix Oscar Meilleur film étranger 2008, Lola
2007 Meilleur second réle pour Devid Striesow

RESUME Berlin, 1936, Salomon « Sally » Sorowitsch est le roi des
faussaires, expert en billets de banque. Juif trahi sous I’Al-
lemagne nazie, il est arrété par la Gestapo et interné dans le camp de
Mauthausen puis transféré dans celui de Sachsenhausen. Il est accueilli
par le commissaire Herzog, qui dirige en secret ’'Opération Bernhard:
affaiblir ’économie des alliés. Avec le soutien d’experts juifs triés sur
le volet, Sorowitsch est désormais chargé d’imprimer a grande échelle
des devises étrangéres. Si leur travail n’est pas couronné de succes, les
faussaires seront exécutés. Il ne s’agit plus de sauver sa peau a tout prix
mais d’interroger sa conscience.
Oscarisé Meilleur film étranger en 2008, Les Faussaires est le film qui
a fait connaitre Devid Striesow a l'international.

INHALT Berlin, 1936, der Jude Salomon ,Sally“ Sorowitsch ist der
Koénig der Falscher. Im Konzentrationslager Sachsenhausen
sollen er und andere Haftlinge unter dem Decknamen ,,Operation Bern-
hard“im Auftrag des Hauptkommissars Herzog die Volkswirtschaft der
Alliierten mit Millionen gefalschten britischen Pfunden destabilisieren.
Wenn ihre Arbeit keinen Erfolg haben sollte, bedeutet dies den sicheren
Tod...
Durch den Auslandsoscar-Gewinner von 2008 wurde Devid Striesow
international bekannt.

®

Yella

DE - 2007 - 88’ — Drame, thriller - VOST Réalisation et scénario Christian Petzold Production
Schramm Film Koerner & Weber Co-production ZDF, ARTE Deutschland TV Interprétation Nina
Hoss, Devid Striesow Distribution France Jour2féte Sortie nationale 22 avril 2009 Prix Lola 2008
Meilleure actrice, Meilleur réalisateur, Meilleure photo Preis der deutschen Filmkritik 2008, Ours
d’argent Meilleure actrice Berlinale 2007

RESUME Laissant derriére elle un mariage raté, des dettes et un époux
névrosé, Yella quitte sa petite ville de I'Est de ’Allemagne et
part pour ’Ouest, au-dela de I’Elbe, dans I’espoir d’y trouver du travail
et une vie meilleure. A Hanovre, elle fait la connaissance de Philipp, un
jeune cadre financier. Elle devient son assistante, dans un monde ou le
jeu se confond avec la sensation du pouvoir. Mais cet épanouissement
est contrarié par I'irruption étrange et déstabilisante de sons grésillants
et de voix surgies du passé qui viennent la hanter. Comme si sa nouvelle
vie était trop belle pour étre vraie...
Avec Yella, Christian Petzold signe un thriller psychologique ou le specta-
teur est tenu en haleine par un duo brillant : Nina Hoss et Devid Striesow,
qui ont tous deux connu une carriere fulgurante par la suite.

INHALT Yella lasst die gescheiterte Ehe hinter sich, um von vorne
anzufangen, jenseits der Elbe, im Westen, wo es Arbeit und
Zukunft geben muss.
In Hannover lernt sie Philipp kennen, ein Private Equity-Manager, der sie
als seine Assistentin anstellt. Doch immer wieder dréangen Gerdusche
und Stimmen aus der Vergangenheit in ihr neues Leben. Yella hat Angst,
dass sie traumt. Angst, dass dieser Traum vorbei ist, wenn sie die Augen
schlieRt.

®
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Phoenix (2014)
Barbara (2012)
Dreileben (2011)
Jerichow (2008)
Fantémes (2005)
Wolfsburg (2003)
Contréle d’identité
(2000)
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A Hologram for the
King (2016)

Cloud Atlas (2012)
LEnquéte - The
International (2009)
Le Parfum - Histoire
d’un meurtrier (2006)
La Princesse et le
guerrier (2000)
Cours, Lola, cours
(1998)

Les Réveurs (1997)
Maria la maléfique
(1993)

VENUE DE
DEVID STRIESOW

Mer 8 nov — 20h
Star St-Exupéry
Strasbourg

Entrée libre

sur réservation :
festival.augenblick
@alsace-cinemas.org

En partenariat avec
le Goethe-Institut

Drei

DE - 2010 - 119’ — Drame — VOST - titre original : 3 Réalisation et scénario Tom Tykwer
Production X Filme Creative Pool GmbH Co-production Westdeutscher Rundfunk (WDR),

ARD Degeto Film, Arte Deutschland TV Interprétation Sophie Rois, Devid Striesow, Sebastian
Schipper, Cedric Eich Prix Meilleur montage, Interprétation féminine pour Sophie Rois, Meilleur
réalisateur Lola 2011, Prix d’Interprétation féminine pour Sophie Rois et d’Interprétation
masculine pour Devid Striesow, Preis der deutschen Filmkritik 2010

RESUME Hanna et Simon forment un couple depuis 20 ans. lls vivent
a Berlin, sont séduisants, modernes, mirs ; un couple sans
enfants, cultivé et désenchanté. Ladultére, le désir d’enfant, la vie com-
mune, les fausses couches, la séparation et les retrouvailles, tout cela est
derriére eux, ils semblent n’avoir plus beaucoup a découvrir. Jusqu’au
jour ou tous deux, sans le savoir, s’éprennent du méme homme : Adam
Born. Un homme aux multiples facettes, charmant, mystérieux, déter-
miné. Chacun entretient sa liaison avec Adam sans se douter a quel
point leur secret les lie. Le jour inespéré ou Hanna tombe enceinte, les
3 relations sont mises a I'épreuve.
Drei est un film frappant d’originalité et de modernité signé Tom Tykwer.
Linterprétation de ce séducteur charismatique vaut a Devid Striesow le
prix de la critique allemande.

INHALT Seit 20 Jahren sind Hanna und Simon ein Paar. Sie leben in

Berlin, haben vieles hinter sich, aber nicht mehr ganz so viel
vor. Bis sich beide heimlich in denselben Mann verlieben: Adam Born.
Erst als Hanna unverhofft schwanger wird, werden die 3 Liebesbeziehun-
gen ernsthaft auf die Probe gestellt.

Transpapa

DE - 2012 - 93’ — Comédie dramatique — VOST Réalisation et scénario Sarah Judith Mettke
Production TeamWorx Television & Film Co-production Filmakademie Baden-Wirttemberg
Interprétation Luisa Sappelt, Devid Striesow, Fritzi Haberlandt, Sandra Borgmann Prix du
Ministre-Président de la Sarre Max Ophils Preis 2012

RESUME Maren vit mal I’'adolescence. Elle n’arrive pas a discuter avec
sa mére, ne sait pas quoi faire de ce corps qui grandit et dé-
teste les gargons. Au cours d’une dispute, elle découvre que son pére
s’appelle dorénavant Sophia et vit en parfaite ménagére a Cologne.
Malgré le choc de la nouvelle, poussée par I’envie de revoir son pére,
Maren s’invite chez cette nouvelle maman.
Transpapa finit de prouver, s’il le fallait, la pluralité du talent de Devid
Striesow et montre par ses choix artistiques sa volonté de ne pas étre ou
on I'attend. Incarner cette « nouvelle » maman était un pari audacieux
mais relevé avec brio.

INHALT Maren kommt mit der Pubertat nicht zurecht. Es gelingt ihr
nicht, mit ihrer Mutter zu reden, sie weiR nicht, was sie mit
diesem wachsenden Koérper anfangen soll und verabscheut die Jun-
gen. Wahrend eines Streits entdeckt sie, dass ihr Vater jetzt Sophia
heiRt und als perfekte Hausfrau in KéIn lebt. Nachdem sie den Schock
tberwunden hat, treibt sie das unwiderstehliche Verlangen, ihren Vater
wiederzusehen, zu ihm, dieser neuen Mutter.
Transpapa bringt Devid Striesows facettenreiches Talent zur Geltung.
Meisterhaft verkorpert er die herausfordernde Rolle dieser ,neuen”
Mutter.

®
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Berlin Alexanderplatz
(2016)
Shahada (2010)

En partenariat avec
le Goethe-Institut

Wir sind jung.
Wir sind stark.

DE - 2014 - 128’ — Drame — VOST Réalisation Burhan Qurbani

Scénario Martin Behnke, Burhan Qurbani Production UFA Fiction Co-production ZDF
Interprétation Devid Striesow, Jonas Nay, Joel Basman, Saskia Rosendahl Prix Meilleur scénario
Bayerischer Filmpreis 2016, Lola 2015 Meilleur second réle, Meilleur acteur pour Devid Striesow
Deutscher Schauspielerpreis 2015

RESUME Inspiré de faits réels. 1992 : les adolescents d’un quartier dé-
solé de Rostock errent, désceuvrés, sans rien attendre d’autre
que la tombée de la nuit pour provoquer des bagarres avec la police
ou les étrangers. Parmi eux Stefan, le fils d’'un homme politique local,
a qui PAllemagne de I’Est sinistrée semble n’offrir aucune perspective.
Dans la cité de Sonnenblumenhaus, la vietnamienne Lien et sa famille
tentent un nouveau départ en Allemagne. Si elle est déterminée a 'y
construire sa vie, son frére, inquiet devant les attaques xénophobes
répétées, veut repartir pour le Vietnam. C’est le 24 ao(it que se croisent
ces destins...
Devid Striesow incarne un homme dépassé, a la fois par son réle de
peére et celui d’homme politique local, paralysé par la perspective d’une
catastrophe imminente. Son interprétation lui a valu le Prix allemand du

INHALT Rostock-Lichtenhagen 1992: In der verédeten Wohnsie-
dlung warten die Jugendlichen nur darauf, gegen Polizei
und Auslander zu randalieren. Auch Stefan, Sohn eines Lokalpolitikers,
streift mit seiner Clique ziellos durch die Gegend.
Wahrend die Vietnamesin Lien sich in Deutschland Zuhause fiihlt, plant
ihr Bruder die Ruckkehr, weil er vor dem Hintergrund der wachsenden
Anfeindungen flrchtet. Es ist der 24. August als die Geschichten dieser
Menschen zusammentreffen...

Le Temps
des cannibales

DE - 2014 — 93’ — Comédie dramatique — VOST - titre original : Zeit der Kannibalen

Réalisation Johannes Naber Scénario Stefan Weigl Production Studio.TV.Film GmbH
Co-production Westdeutscher Rundfunk (WDR), Bayerischer Rundfunk (BR) Interprétation
Sebastian Blomberg, Devid Striesow, Katharina Schttler Prix Meilleur scénario, Lola de bronze
Deutscher Filmpreis 2015, Meilleur scénario, meilleur film, meilleure interprétation, Preis der
deutschen Filmkritik 2014, Meilleure interprétation Giinter Rohrbach Filmpreis 2014

RESUME Ollers et Niederlander sont deux brillants consultants inter-

nationaux aux dents longues. Au service de la « Company »,
ils passent leur temps dans les avions et les hotels de luxe pour vendre
a des représentants de pays émergents des recettes alléchantes pour
entrer dans le monde merveilleux du capitalisme. lls espérent une pro-
motion qui n’arrive jamais. Le collegue qui la décroche met fin a ses jours
et plutdt que d’étre désolés les deux hommes se jettent sur 'occasion...
c’est sans compter sur 'arrivée de Bianca Marz, sa successeur, qui vient
mettre son nez dans les méthodes douteuses des deux consultants.
Dans ce huis clos d’un cynisme rare, Devid Striesow exerce son talent
de comique jusqu’a la méchanceté. La répartie qui claque, le dernier
mot qui blesse, Devid Striesow se donne a coeur joie dans cette joute
verbale pour le grand plaisir des spectateurs.

INHALT Ollers und Niederlander, zwei erfolgreiche Unternehmens-
berater touren durch die dreckigsten Lander der Welt, um
den Profithunger ihrer Kunden zu stillen. lhr Ziel scheint nah: endlich
in den Firmenolymp aufsteigen!
Dass ihr Teamkollege Hellinger sich dann aus ungeklarten Griinden aus
dem Birofenster stiirzt, hilft ihnen auch nicht weiter. Und die Ankunft
der Nachfolgerin Bianca macht alles nur noch schlimmer. Sarkasmus
macht sich breit, Neurosen brechen aus - die Zeit der Kannibalen bricht

o
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Das kalte Herz (2016)
LAlbanais (2010)

VENUE DE
DEVID STRIESOW

Jeu 9 nov - 20h
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Katharina Luther
(2017)

Hannas Reise (2013)
Hanni & Nanni 2 (2012)
StandesgemaR (2008)
Was am Ende z&hlt
(2007)

Ich bin dann
mal weg

DE - 2015 — 92’ — Comédie — VOST Réalisation Julia von Heinz Scénario Sandra Nettelbeck,
Jane Ainscough, Christoph Silber D’aprés le roman éponyme de Hape Kerkeling Production UFA
Cinema Co-production Warner Bros. Pictures Germany GmbH, Gesellschaft fir feine Filme mbH
Interprétation Devid Striesow, Martina Gedeck, Karoline Schuch, Katharina Thalbach Prix du
Meilleur acteur allemand, BAMBI 2016

RESUME Adapté du livre autobiographique de Hape Kerkeling, Ich bin
dann mal weg raconte le parcours de cet humoriste allemand
populaire, qui, du jour au lendemain, abandonne son rythme de vie
effréné pour se lancer sur les chemins de Compostelle. Des bobos et
ronflements des marcheurs a ’'acceptation de soi et la quéte spirituelle,
on suit ce néophyte, ses déboires et ses épreuves, mais surtout les
rencontres qui le poussent a continuer.
Le journal de voyage du trés populaire Hape Kerkeling est un best-seller
en Allemagne. Incarner I’lhumoriste était un pari risqué, mais réussi par
Devid Striesow.

INHALT Ich bin dann mal weg weg erzéhlt von Hape Kerkelings
Lebenserfahrungen, der von einem Tag auf den anderen
entscheidet, seinem zligellosen Leben ein Ende zu setzen um sich
auf den Jakobsweg zu machen. Zwischen Wunden, dem lastigen
Schnarchen seiner Zimmergenossen und dem Entspannungs- und Sel-
bstfindungsplan, erfahren wir die Geschichte dieses Neubekehrten
auf einem Weg voller Enttauschungen, Schwierigkeiten, aber vor allem
bereichernden Begegnungen.
In die Haut des Komikers zu schliipfen, stellte sich als eine groRe He-
rausforderung heraus. Eine Darstellung die Devid Striesow jedoch aus-
gezeichnet meistert.

Katharina
Luther

DE - 2017 — 105’ - Biopic, téléfilm — VOST Réalisation Julia von Heinz Scénario Christian
Schnalke Production ARD Interprétation Karoline Schuch, Devid Striesow, Ludwig Trepte,
Martin Ontrop

RESUME Katharina von Bora suit, en tant que religieuse, la voie qu’on
a tracée pour elle dés I’enfance. A 20 ans, elle découvre
les écrits de Martin Luther qui lui ouvrent une toute nouvelle pensée.
Elle s’enfuit avec quelques soeurs et arrive sans statut, sans revenu et
rejetée par sa propre famille a Wittenberg, ou elle fait la rencontre de
Martin Luther. Katharina décide d’épouser le réformateur et grimpe
ainsi du statut d’orpheline a celui de gérante considérée, interlocutrice
privilégiée de Luther et mére de leurs enfants.
Un film sur une femme restée longtemps dans l'oubli, mais détermi-
nante dans la vie et I'histoire du Réformateur. Luther a fait I'objet de
nombreuses interprétations au cinéma ou au théatre. Aux c6tés de Ka-
roline Schuch, Devid Striesow incarne un Luther réaliste, loin de I'image
idéalisée qu’on peut en avoir.

INHALT Katharina von Bora lebt als Nonne, bis sie durch die Schriften
Martin Luthers mit einer vollig neuen Gedankenwelt in Beriih-

rung kommt. Sie flieht nach Wittenberg, wo sie Martin Luther persénlich

kennenlernt und einige Zeit spater heiratet. Katharina steigt von der

ohne jegliche Stellung lebenden Waise zur angesehenen Wirtschafterin

und gleichberechtigten Gesprachspartnerin auf.

Ein Film Giber eine Frau, dessen Rolle entscheidend in Luthers Leben war.
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Ich bin dann mal weg
(2015)

Hannas Reise (2013)
Hanni & Nanni 2 (2012)
StandesgemaR (2008)
Was am Ende zahlt
(2007)
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Tatort

DE - 2017 — 90’ — Série policiére — VO sans sous-titre Réalisation Zoltan Spirandelli
Scénario Michael Vershinin et Zoltan Spirandelli Production ProSaar Medienproduktion
Interprétation Devid Striesow, Elisabeth Briick

RESUME Quand on dit « série policiére allemande », vous pensez a
Derrick ? Il est temps de vous mettre a jour ! Diffusée depuis
1970 et suivie assidiment jusqu’a aujourd’hui, la série phénoméne en
Allemagne, c’est Tatort. Et n’allez pas croire qu’elle n’est suivie que
par des retraités : les jeunes fans se retrouvent le dimanche soir pour
suivre le dernier épisode dans des bars : les Tatort-Kneipen ! La recette
de la réussite de cette série ? La proximité, sans doute : les épisodes se
déroulent dans 22 villes d’Allemagne, a chaque ville son commissaire
et son univers propre. Tatort, c’est aussi le terrain sur lequel nombre de
jeunes réalisateurs allemands font leurs premiéres armes et ou défilent
des stars du cinéma. Depuis 2013, Devid Striesow y incarne le commis-
saire Stellbrink dans la ville de Sarrebruck, le plus charmant, semble-t-il,
des commissaires de Tatort. Alors, curieux ?

INHALT Die seit 1970 ausgestrahlte Fernseh-Kriminalreihe ist die
langste und beliebteste im deutschsprachigen Raum. Eine
Serie die nicht nur in Omas Wohnzimmer lauft, sondern in manchen
Bars sogar als Treffpunkt fur viele junge Tatort-Fans gilt. Devid Striesow
verkdrpert den Hauptkommissar Stellbrink in Saarbriicken, einer der
liebenswertesten Polizisten.
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Tschick (2017)

The Cut (2014)
Polluting Paradise
(2012)

Soul Kitchen (2009)
De l'autre coté (2007)
Crossing the bridge -
The Sound of Istanbul
(2005)

Head-on (2004)
Solino (2002)

Julie en juillet (2000)
LEngrenage (1998)

In the Fade

DE, FR — 2017 — 106’ — Drame, Thriller - VOST - titre original : Aus dem Nichts Réalisation

Fatih Akin Scénario Fatih Akin, Hark Bohm Production Bombero International GmbH & Co
Co-production Warner Bros. Filmproduktion, Macassar Productions Interprétation Diane
Kruger, Numan Acar, Denis Moschitto, Johannes Krisch, Ulrich Tukur Distribution France Pathé
Distribution Sortie nationale 10 janvier 2018 Prix d’interprétation féminine Cannes 2107 pour
Diane Kruger

RESUME La vie de Katja s’effondre lorsque son mari et son fils meurent
dans un attentat a la bombe. Aprés le deuil et I'injustice,

viendra le temps de la vengeance.

In the fade signe le retour du réalisateur germano-turc Fatih Akin sur

les écrans. Inspiré d’un sujet sensible - les attentats commis contre des

immigrés par le trio néonazi NSU au début des années 2000 - In the fade

est incarné par Diane Kruger, en veuve assoiffée de justice.

INHALT Aus dem Nichts zerbricht Katjas Leben: lhr Mann und ihr
Sohn sterben bei einem Bombenanschlag. Katja will Gere-
chtigkeit - fur sie gibt es keine Alternative.
Mit diesem Film kehrt der deutschtiirkische Regisseur Fatih Akin zuriick
auf die Leinwand. Aus dem Nichts beruht auf einem wahren Ereignis —
die Attentate des Neo-Nazi-Trios NSU gegen Immigranten Anfang der
2000er — und besetzt Diane Kruger in der Hauptrolle als rachedurstige
Witwe.

Beuys

DE - 2017 — 107’ - Documentaire — VOST Réalisation et scénario Andres Veiel Production zero
one film Co-production Terz Filmproduktions, SWR, Westdeutscher Rundfunk, Arte

RESUME Beuys médiatique, Beuys politique, Beuys artiste, Beuys agi-

tateur... Andres Veiel offre ici une lecture personnelle de

I’lhomme au feutre, 30 ans aprés sa disparition. Constitué
presque exclusivement d’archives visuelles et sonores parfois inédites,
enrichi d’entretiens exclusifs de trés proches qui I'ont cétoyé, comme
Caroline Tisdall, le film opére une plongée ou apparait la complexité de
la personne et de I’artiste face a son époque. Avec son rire en leitmotiv,
écho a son apostrophe « Voulez-vous faire une révolution sans rire ? »

INHALT Der Beuys aus den Medien, der fir Aufsehen sorgt, der

politische, klinstlerische Beuys... Andres Veiel bietet eine
persoénliche Lektiire des Malers, 30 Jahre nach seinem Tod. Der Film
wurde aus — teils unveroffentlichten — Bild- und Tonarchiven zusam-
mengestellt und durch exklusive Interviews bereichert. Er ermdglicht
einen tiefen Einblick in die komplexe Welt der Person und des Kiinstlers:
~Wollen Sie eine Revolution ohne Lachen?“.
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FILMOGRAPHIE

24 h Bayern - Ein Tag
Heimat (2017)

Wer wenn nicht wir
(2011)

Die Spielwiitigen
(2004)

Black Box Brd (2001)
Balagan (1993)
Winternachtstraum
(1992)
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Traumland (2013)
Frihling im Herbst
(2009)

Kleine Fische (2007)
Schoénes Wochenende
(2006)

Les Conquérantes

CH - 2017 - 96’ — Comédie — VOST - titre original : Die gottliche Ordnung Réalisation et
scénario Petra Biondina Volpe Production Zodiac Pictures Ltd, Schweizer Radio und Fernsehen,
Teleclub AG Interprétation Marie Leuenberger, Maximilian Simonischek, Rachel Braunschweig,
Sibylle Brunner Distribution France Version Originale/ Condor Sortie nationale 1*" novembre
2017 Prix d’interprétation féminine pour Marie Leuenberger, Meilleur second réle (Maximilian
Simonischek) et Meilleur scénario au Prix du Cinéma Suisse 2017

Woodstock, Flower Power, Révolution Sexuelle : trois ans
se sont écoulés depuis mai 68 mais la vague de libération
ne semble pas avoir atteint le petit village suisse d’Appenzell. En mére
au foyer exemplaire, Nora ne congoit d’ailleurs pas sa vie autrement.
Pourtant, a I'approche d’un référendum sur le droit de vote des femmes,
un doute 'assaille : et si elles s’affirmaient davantage face aux hommes ?
A mesure que Nora propage ses drdles d’idées, un désir de changement
s’empare du village, jusque chez les plus récalcitrantes...

« Le droit de vote des femmes est un des chapitres les plus sombres de
I’Histoire suisse. J’ai voulu rendre hommage a ces femmes qui ont lutté
avec ardeur pendant plus de 100 ans pour obtenir le droit de vote et
décrire cette oppression dans laquelle elles vivaient, jour aprés jour. »
Petra Biondina Volpe

RESUME

Woodstock, Flower Power, sexuelle Revolution: Im Appenzell
ist jedoch wenig von der 68er-Bewegung zu spliren. Nora,
eine vorbildliche Schweizer Hausfrau kann sich ihr Leben gar nicht an-
ders vorstellen, bis sie GUber das Frauenstimmrecht-Referendum erfahrt.
Je intensiver Nora sich einsetzt, desto mehr verbreitet sich im Dorf der
Waunsch nach einer Verdnderung — sogar unter den widerspenstigsten
Dorfbewohnerinnen.

INHALT

Egon Schiele

AT, LU - 2016 — 109’ - Biopic — VOST - titre original : Egon Schiele - Tod und Madchen
Réalisation Dieter Berner Scénario Hilde Berger, Dieter Berner Production Novotny & Novotny
Filmproduktion Co-production Amour Fou Luxembourg Interprétation Noah Saavedra, Maresi
Riegner, Valerie Pachner, Marie Jung Distribution France Bodega Films Sortie nationale 16 aoGt
2017 Prix Meilleure interprétation féminine pour Valerie Pachner, Osterreichischer Filmpreis 2017

Au début du XX¢ siécle, Egon Schiele est I'un des artistes les
plus provocateurs de Vienne. Ses peintures radicales scan-
dalisent la société viennoise tandis que les artistes audacieux comme
Gustav Klimt les considérent exceptionnelles. Egon Schiele, artiste prét
a dépasser sa propre douleur et a sacrifier ’Amour et la Vie pour son
Art, guidé depuis toujours par son amour des femmes. Mais cette ere
touche asa fin...

RESUME

Anfang des 20. Jahrhunderts ist Egon Schiele einer der
provokantesten Kiinstler Wiens. Sein Leben und sein Werk
sind gepragt von Erotik und Verganglichkeit, seine Bilder sorgen fir
Skandale, wohingegen die gewagtesten Kiinstler wie Gustav Klimt ihn
bewundern. Egon Schiele, ein Kiinstler, der dazu bereit ist sein eige-
nes Leid zu ignorieren und die Liebe und das Leben fiir seine Kunst zu
opfern, die schon immer von seiner Liebe zu den Frauen gepréagt war.
Doch diese Zeit neigt sich seinem Ende zu...

INHALT
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Maladie de la
jeunesse (2010)
Berliner Reigen

(2006)
Joint Venture (1994)



FILMS DE CANNEE
FILME DES JAHRES

FILMOGRAPHIE

| Am Not Your Negro
(2016)

Lumumba (2000)
LHomme sur les quais
(1993)

Lumumba - la mort
d’un prophéte (1991)
Haitian Corner (1987)

Le Jeune
Karl Viarx

FR, BE, DE - 2017 — 112’ — Drame historique — VOST - titre original : Der junge Karl Marx
Réalisation Raoul Peck Scénario Pascal Bonitzer, Raoul Peck Production Agat Film & Cie, Velvet
Film Co-production Rohfilm GmbH, Artémis Productions, France 3 Cinéma, RTBF, SWR, Jouror
Productions Interprétation August Diehl, Stefan Konarske, Vicky Krieps, Olivier Gourmet
Distribution France Diaphana Distribution Sortie nationale 27 septembre 2017

1844. A travers I’'Europe, les ouvriers, premiéres victimes de
la Révolution industrielle, cherchent a s’organiser devant un
capital effréné qui dévore tout sur son passage. Karl Marx, journaliste
et philosophe de 26 ans, fuit la censure d’une Allemagne répressive,
et s’exile a Paris avec sa femme Jenny, ou ils vont faire une rencontre
décisive : Friedrich Engels, fils révolté d’un riche industriel Allemand.
Intelligents, audacieux et téméraires, ces trois jeunes gens décident que
«les philosophes n’ont fait qu’interpréter le monde, alors que le but est
de le changer ». lls rédigent fiévreusement ce qui deviendra la bible des
révoltes ouvriéres en Europe : Le Manifeste du Parti Communiste, publié
en 1848, une ceuvre révolutionnaire sans précédent.

RESUME

INHALT 1844. Der erst 26-jahrige Karl Marx lebt mit seiner Frau
Jenny im franzdésischen Exil, wo ihnen Friedrich Engels vor-
gestellt wird. Intelligent, kithn und gewagt, beschlieBen die drei Kam-
pfgefdhrten, dass ,die Philosophen bisher nur die Welt interpretiert
haben, und es Zeit fir einen Wechsel ist“. Gemeinsam verfassen sie
das 1848 veroffentlichte und einzigartige Werk, das eine Revolution

entfachen soll: ,Das Manifest der kommunistischen Partei“.

Lou Andreas-
Salome

DE, AT, CH, IT - 2016 - 97’ — Biopic — VOST Réalisation Cordula Kablitz-Post Scénario Cordula
Kablitz-Post, Susanne Hertel Production Avanti Media Film- und Fernsehproduktion, Tempest
Film Produktion und Verleih, KGP Kranzelbinder Gabriele Production Interprétation Katharina
Lorenz, Nicole Heesters, Liv Lisa Fries, Helena Pieske Distribution France Bodega Films Sortie
nationale 31 mai 2017

Lou Andreas-Salomé, égérie intellectuelle, romanciére et
psychanalyste, décide d’écrire ses mémoires... Elle retrace
sa jeunesse parmi la communauté allemande de Saint-Pétersbourg,
marquée par le voeu de poursuivre une vie intellectuelle et la certitude
que le sexe, donc le mariage, place les femmes dans un réle subordonné.
Elle évoque ses relations mouvementées avec Nietzsche et Freud et la
passion qui I’a unie a Rilke. Tous ses souvenirs révélent une vie marquée
par le conflit entre autonomie et intimité, et le désir de vivre sa liberté
au lieu de seulement la précher comme ses confréres...

RESUME

Lou Andreas-Salomé, intellektuelle Schriftstellerin und Psy-
choanalytikerin, beschlieRt ihre Memoiren zu verfassen...
Sie erzahlt, wie sie als junge Frau in Sankt-Petersburg lebte, getrieben
von dem Wunsch ein intellektuelles Leben zu fihren und tberzeugt,
dass der Sex, folglich die Ehe, die Frauen in eine untergeordnete Position
zwingt. Sie ruft die stiirmischen Beziehungen mit Nietzsche und Freud
in Erinnerung und die Leidenschaft, die sie mit Rilke verbindet. lhre
Erinnerungen weisen auf ein Leben hin, das von einem zwiespéltigen
Verhaltnis zwischen Selbststandigkeit und Intimitat gepréagt war und
dem Wunsch ihre eigene Freiheit zu leben.

INHALT
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De l'autre c6té du mur
(2013)

Die Unsichtbare (2011)
Novemberkind (2008)

Paula

DE, FR — 2016 — 121’ — Biopic — VOST Réalisation Christian Schwochow Scénario Stefan

Kolditz, Stephan Suschke Production Grown Up Films, Pandora Filmproduktion, Degeto Film,
Westdeutscher Rundfunk, Radio Bremen Interprétation Carla Juri, Albrecht Abraham Schuch,
Roxanne Duran, Joel Basman Distribution France Happiness Distribution/ Pyramide Distribution
Sortie nationale 1° mars 2017 Prix Meilleur décor, Meilleur scénario Lola 2017, Meilleure
photographie Bayerischer Filmpreis 2017

Worpswede, 1900, au nord de I’Allemagne. Dés leur ren-
contre, Paula Becker et Otto Modersohn sentent que quelque
chose les lie. Leur passion pour la peinture se transforme en amour, mais
la vie qu’ils ménent apres leur mariage est bien loin des conventions de
I’époque. C’est une relation faite de couleurs vives et de traits épais, a
I'image de la peinture de cette femme qui sait saisir la vie. Contre tous,
elle va se rendre a Paris pour donner vie a sa vision de lart.

RESUME

1900 im norddeutschen Worpswede. Als sich Paula Becker
und Otto Modersohn kennenlernen, spiiren sie eine beson-
dere Verbindung. lhre gemeinsame Leidenschaft fiir die Malerei wird zu
Liebe. Doch ihre Ehe ist weit von den damaligen Konventionen entfernt.
Eine Beziehung in satten Farben, mit deutlichen Konturen, genau wie
der Malstil dieser Frau, die mutig ihr Leben fiihrt.

INHALT

Silentium

DE - 2015 — 84’ — Documentaire — VOST - titre original : Silentium — Vom Leben im Kloster
Réalisation et scénario Sobo Swobodnik Production Guerilla Film Koop Distribution France
KMBO Sortie nationale 1" novembre 2017

Quatre religieuses, un prétre spiritain, vingt-six moutons et
un couvent. Dans cet endroit qui semble coupé de la civilisa-
tion, au bord du jura Souabe, les régles de Saint Benoit sont
strictement respectées depuis des siécles par les sceurs bénédictines
de Notre-Dame. Leur vie est rythmée par la priére et le travail. Pour la
poignée de sceurs qui habitent ce lieuimmense, toute la question est de
concilier piété et ouverture du couvent au monde moderne.

RESUME

Vier Nonnen, ein Spiritual, sechsundzwanzig Schafe und
ein Kloster. Scheinbar fernab der Zivilisation am Rande der
Schwiabischen Alb wird bei den ,Benediktinerinnen unserer lieben
Frau“in Habsthal streng auf die Regeln des HI. Benedikt, mit ihrer Jah-
rhunderte langen Tradition, geachtet. ,Ora et labora“ heilt die alles
bestimmende Maxime und die sich daran anschlieBende Frage: wie
koénnen der gottesfiirchtige Glaube und das weltoffene Klosterleben
eine Symbiose eingehen.

INHALT
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Sexarbeiterin (2015)
Leben schon lange
hier (2014)
Unplugged : Leben
Guaia Guaia (2012)
Der Papst ist kein
Jeansboy (2011)
Being-Grossmutter
(2007)
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Le Petit Corbeau
(2012)

L’Etoile de Laura (2011)
Kleiner Dodo (2007)
Kommando
Stértebeker (2001)

Die Haschenschule

A partir de 3 ans — DE - 2017 - 76’ — Animation, famille — VO non sous-titrée - titre original :
Die Haschenschule, Jagd nach dem goldenen Ei Réalisation Ute von Miinchow-Pohl Scénario
Katja Griibel, Dagmar Rehbinder D’apreés le livre éponyme d’Albert Sixtus et Fritz Koch-Gotha
Production Akkord Film Produktion Co-production Virgin Lands Animated Pictures, SWR,
Norddeutscher Rundfunk Prix média des enfants, Meilleur film d’animation Filmfest Minchen
2017

RESUME Max, un lapin des villes dégourdi, se retrouve piégé dans une

école pour lapins aux méthodes un peu... anciennes. C’est
pourtant la qu’est jalousement gardé I'ceuf de Paques en or convoité
par une famille de renards rusés. Avec l'aide de I’'adorable Emmy qui
réve de réussir son examen de lapin de Paques et grace aux legons de
Madame Hermione experte en arts martiaux mais aussi en préceptes
de vie, Max apprendra I’art de la magie propre aux lapins de Paques
et il comprendra quelle est sa vraie famille. Mais pourra-t-il sauver la
tradition de Paques avec l'aide de ses nouveaux amis ?...

INHALT Max, der vorlaute GroRstadthase, verschlagt es auf die

Haschenschule, in der die Zeit stehengeblieben zu sein
scheint. Dort befindet sich jedoch das goldene Ei, das um jeden Preis
vor den gemeinen Filichsen beschiitzt werden muss. Mit Hilfe der lie-
benswerten Emmi und Madame Hermine lernt Max tiber die Kunst der
Osterhasenmagie und findet heraus wer seine wirkliche Familie ist.
Wird er es aber auch schaffen mit Hilfe seiner neuen Freunde die Os-
tertradition zu retten...?

Pettersson et Findus
Le Merveilleux Noel

A partir de 3 ans - DE — 2016 — 82’ — Famille = VO non sous-titrée - titre original : Pettersson und
Findus 2 — Das schonste Weihnachten Uberhaupt Réalisation Ali Samadi Ahadi Scénario Thomas
Springer D’aprés le livre éponyme de Sven Nordqvist Production Tradewind Pictures, Senator
Film Produktion Co-production ZDF Interprétation Stefan Kurt, Marianne Ségebrecht, Max
Herbrechter

RESUME Noél approche et Findus brale d’impatience. Mais les pré-

paratifs sont bien plus compliqués que prévus ! Aprés avoir
été bloqué a la ferme par une tempéte de neige, Pettersson se blesse
ala jambe, incapable de préparer quoi que ce soit... Trop fier et tétu, il
refuse l'aide de ses voisins, Beda et Gustavsson, et prétend que tout va
pour le mieux. Findus voit bien que Pettersson ne pourra pas tenir sa
promesse — celle du plus merveilleux Noél de leur vie... Mais plutét que
de se laisser abattre, I'espiegle petit chat prend les choses en mains...
ou plutét en pattes !

INHALT Bald ist Weihnachten, und Findus ist schon ganz aufgeregt
vor lauter Vorfreude. Allerdings werden Pettersson und Fin-
dus einige Hindernisse in den Weg gelegt: Erst schneit der Bauernhof
ein und dann verletzt Pettersson sich so sehr am Ful3, dass er nicht mehr
bei den Weihnachtsvorbereitungen helfen kann.
Da er zu stolz ist, um seine Nachbarn Beda und Gustavsson um Hilfe
zu bitten, tut er so, als wenn alles in Ordnung wiére. Findus ahnt, dass
Pettersson wohl kaum in der Lage ist, sein Versprechen — das beste
Weihnachten Giberhaupt vorzubereiten — zu halten. Doch statt aufzuge-
ben, beschlieRt der kesse Kater alles selbst in die Hand zu nehmen...
oder eher in die Pfote!

JEUNESSE
JUGENDKINO

FILMOGRAPHIE

Die Mamba (2014)
Pettersson und Findus
— Kleiner Qualgeist,
groRe Freundschaft
(2014)

45 Minuten bis
Ramallah (2013)

The Green Wave
(2010)

Salami Aleikum (2009)
Lost Children (2005)



JEUNESSE
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FILMOGRAPHIE

Oups ! J’ai raté I'arche
(2015)

Thor et les légendes
du Valhalla (2012)
Werner — Eiskalt!
(2011)

Das doppelte
Lottchen (2007)
Werner — Gekotzt
wird spater! (2003)
Kommando
Stértebeker (2001)

Richard der Storch

A partir de 4 ans — DE, BE, LU, NO - 2016 — 97’ — Animation, Aventure — Version originale non
sous-titrée — titre original : Richard der Storch / Uberflieger — Kleine Vogel, groRes Geklapper
Réalisation Tobias Genkel, Reza Memari Scénario Reza Memari Production Knudsen & Streuber
Filmproduktion, Ulysses Filmproduktion Generation Kplus Berlinale 2017

RESUME Orphelin a la naissance, Richard croit dur comme fer qu’il

est une cigogne, comme tous les membres de sa famille
d’adoption. Mais quand arrive le moment de la migration, ces derniers
doivent lui avouer la vérité : Richard n’est qu’un petit moineau, qui ne
survivrait pas au long voyage vers I’Afrique. lIs doivent donc partir sans
lui. Abandonné dans la forét, Richard reste déterminé a prouver aux
yeux de tous qu’il est une vraie cigogne. C’est ainsi qu’avec I'aide d’Olga,
une chouette excentrique flanquée de son ami imaginaire, et de Kiki, un
perroquet narcissique chanteur de disco, il entame son propre voyage
vers le Sud, périlleux et semé d’embches...

INHALT Der verwaiste Spatz Richard wird liebevoll von einer
Storchenfamilie aufgezogen und glaubt, dass er selbst auch
ein Storch ist. Als seine Familie nach Afrika migrieren muss, offenbaren
sie ihm die Wahrheit: Ein kleiner Spatz ist nicht geschaffen fir eine
Reise wie diese.
Von seiner Familie zuriickgelassen, will Richard trotzdem nach Afrika, um
allen zu beweisen, dass er doch einer von ihnen ist! Zusammen mit der
zu grol’ geratenen Zwergeule Olga, ihrem imaginaren Freund und dem
Karaoke-Wellensittich Kiki stiirzen sie sich in ein turbulentes Abenteuer,
das die drei Uberflieger tiber sich hinauswachsen lisst!

Auf Augenhohe

A partir de 6 ans - DE - 2016 — 99’ — Drame - VOST Réalisation et scénario Evi Goldbrunner,
Joachim Dollhopf Production Rat Pack Filmproduktion Co-production Martin Richter
Filmproduktion, Westside Filmproduktion Interprétation Luis Vorbach, Jordan Prentice, Ella
Frey, Anica Dobra Prix du jeune public Filmfest Miinchen 2016, Meilleur film jeunesse Verband
der deutschen Filmkritik 2017, Lola 2017 Meilleur film jeunesse

RESUME Michi, 10 ans, vit dans un foyer pour enfants. Lorsqu’il dé-

couvre un jour une lettre de sa défunte mére a un dénommé
Tom, Michi est persuadé qu’il s’agit de son pére. |l se lance a la recherche
de cet homme qu’il a espéré pendant des années. Mais quelle est sa
déception lorsqu’il découvre que Tom est un nain ! Le pére qu’il voulait
fort et protecteur est plus petit que lui, et lui vaut les moqueries de ses
congéneéres. Chacun devra surmonter la déception, la différence, pour
bouleverser le regard et I’existence de I'autre.

INHALT Der zehnjahrige Michi lebt in einem Kinderheim. Eines Tages

entdeckt er zufallig einen Brief seiner verstorbenen Mutter
an einen gewissen Tom. Michi ist sich sicher: Dieser Unbekannte muss
sein Vater sein! Voller Vorfreude macht er sich auf die Suche nach sei-
nem ersehnten Vater, der ihn beschiitzten soll. Umso gréRer ist die
Uberraschung als er ihm endlich gegeniiber steht: Tom ist kleinwiichsig!
Beide sind enttauscht. Jedoch als sie sich schlieBlich doch auf Augen-
héhe begegnen, bringt ein unerwartetes Ereignis noch einmal alles
durcheinander...

JEUNESSE
JUGENDKINO

PREMIER FILM
ERSTER FILM
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FILMOGRAPHIE

Gegenschuss

— Aufbruch der
Filmemacher (2008)
Die Unzerbrechlichen
(2006)

Die Blume der
Hausfrau (1998)

Ce film a été traduit et sous-titré
dans le cadre d’un partenariat
avec I'Institut de Traducteurs,
d’Interprétes et de Relations
Internationales de I'Université
de Strasbourg (ITIRI)

Nellys Abenteuer

A partir de 6 ans — DE — 2016 — 97’ — Aventure — VOST Réalisation Dominik Wessely

Scénario Jens Becker, Uta Kolano Production Indi Film Produktion Co-production Bastei Media,
Rommel Film, SWR, Saarlandischer Rundfunk Interprétation Flora Li Thiemann, Kai Lentrodt,
Julia Richter, Hagi Lacatua Prix Premier Prix Kinderfilmfest Bremen 2016, Meilleure jeune actrice
(Flora Li Thiemann) Listapad Minsk 2016, Prix spécial du jury Best Ensemble & Audience Award
Seattle 2017

RESUME Nelly, 13 ans, est furieuse a I'idée de devoir passer son été en
Roumanie avec ses parents. Leur avion atterrit au milieu de
nulle part, leur guide, Monsieur Holzinger, est plus qu’étrange, et Nelly
est atterrée lorsqu’il laisse échapper I'info par mégarde : ses parents
projettent de s’installer en Transylvanie pour que son pére y construise
des éoliennes. Renoncer a ses amis, a son école pour s’enterrer ici ?
Jamais ! Nelly fugue mais tombe bientét dans le piége tendu par un
certain Wagner qui ne voit pas du tout d’un bon ceil I’arrivée d’éoliennes
dans la vallée...
Le début d’une aventure haletante qui poussera Nelly a revenir sur ses
préjugés.

INHALT Die 13jahrige Nelly ist stinksauer! Sie soll die Sommerferien
mit ihren Eltern im ruménischen Siebenbiirgen verbringen.

Das Flugzeug landet aber mitten in der Walachei und dann erfahrt sie

auch noch, dass ihre Eltern planen nach Rumaénien zu ziehen, da Nellys

Vater der Bau einer Windkraftanlage in Auftrag gegeben wurde.

Ilhre Freunde, ihre Schule soll sie aufgeben? Niemals! Nelly rennt weg,

geréat jedoch bald in die Falle eines gewissen Wagners, der das Projekt

ihres Vaters um jeden Preis verhindern will...

So beginnt fiir Nelly der abenteuerlichste Sommer iberhaupt...

JEUNESSE
JUGENDKINO

Amelie rennt

A partir de 8 ans — DE, IT - 2017 — 97’ - Famille, aventure — VOST Réalisation Tobias Wiemann
Scénario Natja Brunckhorst Production Lieblingsfilm, Helios Interprétation Mia Kasalo, Samuel
Girardi, Susanne Bornmann, Denis Moschitto Prix Meilleur scénario & meilleur film Goldener
Spatz 2017, Meilleur long-métrage international au Festival international de cinéma de jeunesse
ZLIN 2017, Mention spéciale Berlinale 2017

FILMOGRAPHIE

GroRstadtklein (2013)

RESUME Amélie, 13 ans, vit a Berlin. Aprés une crise d’asthme grave,

ses parents divorcés s’entendent pour la confier a une cli-
nique spécialisée dans les Dolomites afin de la soigner. Si elle déteste
sa maladie, Amélie n’a pas pour habitude qu’on lui dicte sa conduite :
quelques jours aprés son arrivée elle fugue vers les montagnes. Elle y fait
la rencontre de Bart, un gargon d’une ferme locale, déterminé a l'aider.
Si elle ne veut pas de sa compagnie, Amélie semble avoir trouvé plus
entété qu’elle. Tous deux se lancent, lentement, a I’'assaut d’'un sommet
légendaire qui promet des miracles de guérison.

INHALT Amelie ist 13 und lebt in Berlin. Amelie lasst sich von nie-
manden etwas sagen, schon gar nicht von ihren Eltern, die
sie nach einem lebensbedrohlichen Asthmaanfall in eine spezielle Klinik
nach Sadtirol verfrachten. Anstatt sich helfen zu lassen, reil3t sie aus.
Sie fliichtet dort hin, wo sie garantiert niemand vermutet: Bergauf. Dort
trifft sie auf Bart. Als der ungebetene Begleiter ihr das Leben rettet,
stellt Amelie fest, dass Bart viel interessanter ist, als anfangs gedacht.
Gemeinsam begeben sich die beiden auf eine abenteuerliche Reise,
bei der es um hoffnungsvolle Wunder und echte Freundschaft geht.



JEUNESSE
JUGENDKINO

FILMOGRAPHIE

Sommerfest (2017)
Deutschland. Dein
Selbstportrat (2016)
Frau Muller muss weg
(2015)

Deutschland. Ein
Sommermarchen
(2006)

Braquage a
I’'américaine (2001)
St. Pauli Nacht (1999)
Der Campus (1998)
Das Superweib (1996)
Der bewegte Mann
(1994)

Drei D (1988)

LLe Miracle
de Berne

A partir de 10 ans — DE - 2003 - 117’ — Drame — VOST - titre original : Das Wunder von Bern
Réalisation Sénke Wortmann Scénario Sénke Wortmann, Rochus Hahn Production Little Shark
Entertainment Co-production Senator Film Produktion, SevenPictures Distribution France
Fanny Dorian Distribution Interprétation Louis Klamroth, Peter Lohmeyer, Lukas Gregorowicz,
Katharina Wackernagel Prix Meilleur acteur, Lola d’argent 2004 meilleur long-métrage allemand

RESUME Eté 1954, la Famille Lubanski attend depuis plus de 10 ans

le retour du pere, prisonnier de guerre en Union Soviétique.
Matthias, son fils de onze ans, a trouvé un pére de substitution en Hel-
mut Rahn, la star de I"équipe de foot d’Essen. Quand I’équipe nationale
allemande arrive en finale, Matthias veut absolument aller a Berne pour
porter chance a son idole. Lorsque M. Lubanski, marqué par 11 ans de
captivité, revient dans une famille et une société qu’il ne reconnait pas,
les tensions etincompréhensions s’installent. La finale sera pour chacun
et de maniére différente, un miracle.

INHALT Das Ruhrgebiet im Sommer 1954: Die Familie Lubanski

wartet seit 10 Jahren auf den in der Sowjetunion kriegsge-
fangenen Vater. Matthias, sein elfjahriger Sohn, hat jedoch im FuR-
ballstar Helmut Rahn einen Ersatzvater gefunden. Wahrend Matthias
unbedingt nach Bern méchte, um an der Seite seines Idols im Finale fiir
die deutsche Nationalmannschaft mitzufiebern, fihrt Herr Lubanskis
Riickkehr in eine fiir ihn fremdgewordene Gesellschaft zu Spannungen
und Missverstandnissen. Das Endspiel erweist sich schlieRlich fir jeden
auf eigene Weise als ein Wunder.

Tschick

A partir de 13 ans — DE — 2016 — 93’ — Drame, comédie — VOST Réalisation Fatih Akin Scénario
Lars Hubrich D’aprés le roman éponyme de Wolfgang Herrndorf Production Lago Film Co-
production StudioCanal, ARD Degeto Film, RBB, Bayerischer Rundfunk, Norddeutscher Rundfunk
Interprétation Tristan Gobel, Anand Batbileg Prix Meilleur espoir masculin Filmfest Minchen
2017, Mention spéciale au Festival international de cinéma de jeunesse ZLIN 2017, Prix jeunesse
EFA 2017, Meilleur film jeunesse Bayerischer Filmpreis 2017

RESUME Alors que sa mére est en cure de désintoxication et son pére
en voyage d’affaires avec son assistante, le jeune Maik s’en-
nuie, seul dans sa villa, sans réussir a profiter de I’été. Lun de ses cama-
rades de classe, Tschick, un jeune immigré russe et adolescent rebelle,
I’entraine alors dans une virée en dehors de la ville, aux commandes d’une
voiture volée. Ainsicommence pour les deux gargcons une aventure hors
du commun dont ils se souviendront longtemps, pendant cet été que ni
I’'un ni 'autre n’est prét d’oublier.
Tschick est I'avant-dernier film de Fatih Akin, jamais sorti sur les écrans
francais, et son premier film jeunesse. Le réalisateur a succés adapte
ici un best-seller adolescent et réalise un road-movie bucolique et at-
tachant. A découvrir !

INHALT Waihrend die Mutter in der Entzugsklinik und der Vater mit

seiner Assistentin auf ,Geschaftsreise” ist, verbringt der
14-jahrige AuRenseiter Maik die Ferien allein in der elterlichen Villa.
Doch dann kreuzt Tschick auf. Tschick stammt aus dem tiefsten Russ-
land, kommt aus einem der Hochhauser in Berlin-Marzahn — und hat
einen geklauten Lada dabei. Damit beginnt eine Reise durch die som-
mergliihende ostdeutsche Provinz... Der beste Sommer von allen eben!

JEUNESSE
JUGENDKINO

FILMOGRAPHIE

In the Fade (2017)
The Cut (2014)
Polluting

Paradise (2012)

Soul Kitchen (2009)
De I'autre cété (2007)
Crossing the Bridge -
The Sound

of Istanbul (2005)
Head-on (2004)
Solino (2002)

Julie en juillet (2000)
LEngrenage (1998)



Augenblick
Klasse!

ATELIER DE PROGRAMMATION

Tout au long de I'année, des éléves du lycée
Jean-Jacques Henner a Altkirch et du lycée
professionnel-CFA Oberlin a Strasbourg ont
participé a un atelier de programmation animé
par Mathieu Winckel : de I'origine du 7° Art aux
plus récentes productions, ils ont été initiés
a I’histoire du cinéma allemand et a son ana-
lyse. Parmi une sélection de courts et longs
métrages proposés par le Goethe-Institut, ils
proposent de vous présenter et vous faire (re)
découvrir les films suivants lors de deux soirées
que leur consacre le festival Augenblick.

KADDISCH POUR UN AMI

de Leo Khashin

Projection précédée

d’un court-métrage surprise
Mardi 14 nov - 18h30

cinéma Palace Lumiére Altkirch

WHO AM |, KEIN SYSTEM IST SICHER

de Baran Bo Odar

Projection précédée d’un court-métrage
surprise

Jeudi 23 nov - 18h cinéma Star Strasbourg

Atelier proposé par le Goethe-Institut
de Strasbourg avec le soutien du Rectorat.

Entrée libre, réservation recommandée :
info-strasbourg@goethe.de

WORKSHOP :
PROGRAMMGESTALTUNG

Dieses Jahr haben eine Gymnasiastenklasse
vom CFA Oberlin in StraBburg, als auch
eine Klasse am Gymnasium Jean Jacques
Henner in Altkirch an einem Programmges-
taltungs-Workshop teilgenommen, der von
Mathieu Winckel geleitet wurde. Die Schiiler
wurden Uber die Geschichte der Filmkunst vom
Anfang bis hin zu den neuesten Produktionen
aufgeklart und es wurde ihnen die Gelegen-
heit geboten die Geschichte des deutschen
Kinos zu entdecken sowie mehrere Filme zu
analysieren. Den Schiilern standen unterschie-
dliche Kurz- und Langfilme zur Auswabhl, die
vom Goethe-Institut vorgeschlagen wurden
und die Sie gerne an zwei Abenden wahrend
des Festivals AUGENBLICK ansehen kénnen.

KADDISH FUR EINEN FREUND

von Leo Khashin

Filmvorstellung und ein
Uberraschungs-Kurzfilm

Mittwoch, den 14. November - 18:30 Uhr
im Kino Palace Lumiére Altkirch

WHO AM |

KEIN SYSTEM IST SICHER

von Baran Bo Odar

Filmvorstellung und ein Uberraschungs-Kurz-
film

Donnerstag, den 23. November — 18 Uhr im
Kino Star Strasbourg

Der Workshop wird in Zusammenarbeit mit
dem Goethe-Institut in StraBburg und mit der
Unterstutzung des Oberschulrats organisiert.

Kostenloser Eintritt, Reservierung
empfehlenswert an folgende Adresse:
info-strasbourg@goethe.de

Participer
au festival

ETRE JURE

Chaque spectateur a la possibilité de devenir
membre d’un jury et de décerner le Prix du Pu-
blic Augenblick.

Douze cinémas* a travers I’Alsace accueillent la
compétition. Chacune de ces salles constitue
un jury de 5 210 spectateurs parmi son public:
vous pouvez en faire partie !

Etre juré, c’est :
Visionner les 6 films de la compétition

Délibérer avec les autres membres du jury pour
désigner votre favori

Accéder a toutes les séances du festival
Participer aux soirées officielles du festival

Les nouveaux candidats sont privilégiés pour
devenir membre d’un jury. Pour participer,
contactez directement votre salle de cinéma
préférée.

* a Altkirch, Cernay, Colmar, Guebwiller, Mulhouse,
Munster, Obernai, Ribeauvillé, Rixheim, Sélestat,
Strasbourg, Thann.

ETRE AUTEUR
DE CRITIQUE CINEMA

En partenariat avec la Fondation Entente Fran-
co-Allemande, le festival Augenblick propose
aux spectateurs de 15 a 20 ans un concours
de critique cinéma. A la clé, de nombreux lots
pour les dix meilleurs auteurs, dont un séjour
a Berlin pour les 3 premiers !

La critique peut étre rédigée en frangais ou en
allemand sur un film de la programmation. Date
limite de participation et dép6t des critiques :
le 8 décembre 2017 sur le site du festival.

Les consignes sont consultables sur :
www.festival-augenblick.fr

Lasoirée de remise des prix, ol sont conviés tous
les participants au concours, est ouverte a tous.

Mercredi 20 décembre - 18h30
cinéma Star Strasbourg.

Annonce des lauréats
Film surprise — Cocktail

Entrée libre sur réservation :
festival-augenblick@alsace-cinemas.org



Cinémas

partenaires

BAS-RHIN

BENFELD

Cinéma Rex

Tél : 03 88 74 57 22
cinema.rex@cc-erstein.fr

BISCHWILLER

La Mac

Tél: 0388 5375 00
accueil.billetterie@
mac-bischwiller.fr
mac-bischwiller.fr

DORLISHEIM

Cinéma Le Tréfle

Tél : 0390 40 44 50
cinema
@letreflemolsheim.com
cinemadutrefle.com

ERSTEIN

Cinéma Amitié

Tél: 0388 98 82 63
cinevincent@free.fr
erstein-cine.com

HAGUENAU
Cinéma Mégarex
Tél: 03 88 6399 09
festival.megarex
@wanadoo.fr
megarex.fr

LAUTERBOURG

Cinéma Pamina

Tél: 03 88 94 80 28
club.cinema.lauterbourg
@gmail.com

MARCKOLSHEIM
Cinéma La Bouilloire
cinemarckolsheim@gmail.
com

labouilloire.fr

MUTZIG

Cinéma Le Rohan

Tél : 03 90 40 97 20
cinema@villedemutzig.fr
mairie-mutzig.fr

OBERNAI

Cinéma Adalric

Tél : 03 88 95 23 03
cinema@espace-athic.com
cinema-adalric.com

REICHSHOFFEN

La Castine

Tél : 0388 09 67 00
info@lacastine.com
lacastine.com

ROTHAU

Cinéma Le Royal

Tél : 03 88 97 09 49
leroyal.rothau@orange.fr
cinema-leroyal.fr

SAVERNE

Ciné Cubic

Tél : 03 88 00 6166
cinecubic@orange.fr
cinecubic-saverne.fr

SCHILTIGHEIM

Salle du Cheval Blanc
Tél: 0388 83 84 85
ville-schiltigheim.fr

SELESTAT
Cinéma Sélect

Tél : 03 88 32 35 51
sogexci@orange.fr

SOULTZ-SOUS-FORETS
La Saline

Tél : 03 88 80 47 25
info@la-saline.com
la-saline.com

STRASBOURG

Cinéma Odyssée

Tél: 0388751152
cinemaodyssee@gmail.com
cinemaodyssee.com

Cinéma Star

Tél: 0388326777
julie@cinema-star.com
cinema-star.com

Cinéma Star St-Exupéry
Tél: 0388326777
julie@cinema-star.com
cinema-star.com

Cinéma Vox

Tél : 03 88 75 50 21
vox.cine@gmail.com
cine-vox.com

VENDENHEIM
Espace Culturel
Tél : 03 88 69 54 37
vendenheim.fr

VILLE

MJC Le Vivarium

Tél : 03 88 58 93 00
mjclevivarium@wanadoo.fr
mjc-levivarium.com

WINGEN-SUR-MODER
Cinéma Amitié +

Tél: 0388 8970 56
franknip@club-internet.fr
mjcwingensurmoder.fr

HAUT-RHIN

ALTKIRCH

Cinéma Palace Lumiére
Tél : 03 89 40 27 24
cinemaaltkirch@orange.fr
cinema-altkirch.com

CERNAY

Espace Grin

Tél: 03897574 88
dominique.dante
@espace-grun.net
espace-grun.net

COLMAR

Cinéma Le Colisée

Tél : 03 89 23 68 32
colisee.colmar@wanadoo.fr

GUEBWILLER

Cinéma Le Florival

Tél : 09 62 59 29 07
cinemaleflorival@gmail.com
cinema-florival.com

KEMBS

Cinéma Espace Rhénan
Tél: 0389 62 89 10
espace-rhenan@wanadoo.fr
espace-rhenan.fr

MULHOUSE

Cinéma Bel Air

Tél : 03 89 60 48 99
cinebelair@wanadoo.fr
cinebelair.org

Cinéma Le Palace

Tél : 03 69 6184 54
palace_mulhouse
@cinemaslumieres.com
lepalacemulhouse.com

MUNSTER

Cinéma Le Saint-Grégoire
Tél: 03897716 03
cinemunster@wanadoo.fr

ORBEY

Cinéma Le Cercle
cinemalecercle@orange.fr
cinemaorbey.fr

RIBEAUVILLE
Cinéma Le Rex

Tél: 0389737574
cine.ribo@orange.fr

RIXHEIM

Cinéma La Passerelle
Tél : 03 89 54 2155
jerome.jorand
@la-passerelle.fr
la-passerelle.fr

STE MARIE-AUX-MINES
Ciné-Vallée/Théatre

Tél : 03 89 58 68 24
zettlermeyer@free.fr

SAINT-LOUIS
Cinéma La Coupole
Tél: 038970 10 20
cinema-coupole.com

STAFFELFELDEN

La Margelle/salle La Galerie

Tél : 03.89.55.64.20
la-margelle-direction
@orange.fr
lamargelle.net

O,

THANN

Relais Culturel Pierre
Schielé

Tél : 03 89 37 92 52

cinema
@relais-culturel-thann.com
relais-culturel-thann.com

WITTENHEIM

Cinéma Gérard Philipe
Tél : 03 89 62 08 09
cinema@wittenheim.fr
ville-wittenheim.fr



SELECT
SELESTAT

ODYSSEE
STRASBOURG

STAR ST-EXUPERY
STRASBOURG

AUTRES
LIEUX

REX AMITIE LA BOUILLOIRE ADALRIC LA CASTINE
Ezgﬁ?ﬁ?nnME BENFELD ERSTEIN MARCKOLSHEIM OBERNAI REICHSHOFFEN
COMPETITION
CLUB EUROPA 11 nov 18h

MAIKAFER, FLIEG!

21 nov 20h30

11, 18 nov 17h45,
13 nov 13h30, ARV

MARIJA

12 nov 20h30

8, 18 nov 13h30, (TR,
14 nov 17h45

DIE MIGRANTIGEN

20 nov 20h30

DIE TOCHTER

8 nov 20h30

WESTERN

16 nov 20h30

20 nov 20h30

10, 19 nov 13h30,
12 nov 17h45, [TATSIEIR

9 nov 17h45, [EXYSYY,
15, 20 nov 13h30

8, 21 nov 17h45, [KEYYIIeIR,
17 nov 13h30

RETROSPECTIVE

13 nov 20h30

11, 21 nov 13h30, IS,
17 nov 17h45

AU LOIN, LES LUMIERES

DREI

17 nov 20h

LES FAUSSAIRES

12 nov 20h30

13 nov 14h30

ICH BIN DANN MAL WEG

11 nov 17h30

7 nov 14h, 10 nov

23 nov 20h

15 nov 17h45

8 nov 20h**

9 nov 13h30, 19 nov 20h

KATHARINA LUTHER

10 nov 20h30

16 nov 20h30

22 nov 20h

10 nov 17h45, 14 nov 20h,
16 nov 13h30

Cubic Saverne 12 nov 17h30
Cheval Blanc Schiltigheim 20 nov 20h

TATORT

16 nov 20h, 20 nov 17h45

Amitié Plus Wingen-Sur-Moder 16 nov 20h15

LE TEMPS DES CANNIBALES

20 nov 20h

TRANSPAPA

12 nov 20h, 14 nov 13h30

WIR SIND JUNG, WIR SIND STARK

9 nov 20h, 12 nov 13h30

YELLA

16 nov 17h45

EVENEMENTS

ONYSYFALY, 13 nov 17h45

BEUYS

IN THE FADE

COUP DE CCEUR

23 nov 20h

Vox Strasbourg 15 nov 20h*

LES CONQUERANTES

19 nov 20h30, 20
nov 20h30

23 nov 18h,
20h30

12 nov 20h

FILMS DE LANNEE

15 nov 18h30, 17 nov
18h45, 21 nov 18h

en sortie nationale au star

Megarex Haguenau 17 nov 20h15 - Club Lauterbourg 18
nov 20h - Royal Rothau 14 nov 20h30 - Cubic Saverne
19 Nov 17h30 - La Saline Soultz-Sous-Foréts 14 nov 20h -
Amitié Plus Wingen-Sur-Moder 24 nov 20h15
Le Vivarium Villé 21 nov 20h30

EGON SCHIELE

13 nov 20h30

LE JEUNE KARL MARX

20 nov 20h30

13 nov 20h30

13 nov 20h

21 nov 20h30

19 nov 20h

Mac Bischwiller 15 nov 20h - Cubic Saverne 23 nov 18h

LOU ANDREAS-SALOME

14 nov 20h30

22 nov 20h

16 nov 20h

10, 13, 14, 17, 20, 21, 24
nov 18h

Le Tréfle Dorlisheim 16 nov 20h
Espace Culturel Vendenheim 16 nov 17h30, 20h15

SILENTIUM

21nov 17h

JEUNESSE

Tréfle Dorlisheim 19 nov 18h

AMELIE RENNT

AUF AUGENHOHE

9, 16 23 nov 16h

DIE HASCHENSCHULE

8, 15, 22 nov 16h, 9, 10,

LE MIRACLE DE BERNE

11 nov 17h

PETTERSSON & FINDUS

12 nov 10h

RICHARD DER STORCH

TSCHICK

19 nov 1th 16, 17 nov 14h10
11,19 nov 11h Megarex Haguenau 12 nov 11h
Megarex Haguenau 20 nov 20h15
12 nov 11h 12 nov 11h
19 nov 11h 18 nov 11h Trefle Dorlisheim 12 nov 13h30 - Megarex Haguenau

19 nov 11h - 12, 19 nov 11h - Vox Strasbourg 12, 19 nov 11h

I oo

@

8, 9, 11, 15, 16, 18, 22, 23
nov 18h, 13, 14 nov 14h

19 nov 17h45

* sur invitation uniquement / ** gratuit sur inscription

@

Horaires susceptibles de modification :
merci de consulter le site de votre cinéma.



PROGRAMME PALACE  ESPACEGRUN  COLISEE FLORIVAL BEL AIR PALACE
HAUT-RHIN PI:LL"I'MK:ERCEi CERNAY COLMAR GUEBWILLER MULHOUSE MULHOUSE
COMPETITION

CLUB EUROPA 20 nov 20h 20 nov18h | 19 nov 20h30 11 nov 19h30
MAIKAFER, FLIEG! 10 nov 19h 12 nov 18h 13 nov 20h30 19 nov 16h
MARIJA 17 nov 19h 15 nov 18h 17 nov 18h 18 nov 20h30 18 nov 20h

DIE MIGRANTIGEN 11 nov 19h 11 nov 18h 12 nov 20h30 20 nov 20h

DIE TOCHTER 15 nov 20h CNII N 15 nov 20h30 15 nov 19h
WESTERN 16 nov 20h 8 nov 18h 21nov 18h 14 nov 20h30 16 nov 20h
RETROSPECTIVE

AU LOIN, LES LUMIERES 21 nov 20h30

DREI 12 nov 20h30 21 nov 20h30

LES FAUSSAIRES 12 nov 14h
ICH BIN DANN MAL WEG 18 nov 19h 16 nov20h30 | 12 novtth

KATHARINA LUTHER 20 nov 20h30 17 nov 20h30

LE TEMPS DES CANNIBALES

10 nov 20h30

TRANSPAPA

15 nov 20h30

B

WIR SIND JUNG, WIR SIND STARK

19 nov 20h30

11 nov 20h30

YELLA
EVENEMENT
IN THE FADE 23 nov 20h
COUP DE CCEUR
LES CONQUERANTES 13nov2oh3o | 20OVIBR. | 4600y 18h 191,n1°2vn20(3/h137%, 11 nov 1th

16 nov 15h
FILMS DE LANNEE
EGON SCHIELE 19 nov 11h
LE JEUNE KARL MARX 9 nov 20h30 17 nov 20h30
LOU ANDREAS-SALOME 21 nov 20h30 23 nov 18h 8 nov 14h
PAULA 9 nov 16h
SILENTIUM 16 nov 17h30 10 nov 14h
JEUNESSE
AMELIE RENNT 11 nov 14h 15 nov 17h30 19 nov 1th
AUF AUGENHOHE 19 nov 10h30 12 nov 14130,
DIE HASCHENSCHULE 15 nov 14h 15 nov 14h30 19 nov 11h
LE MIRACLE DE BERNE 19 nov 17h
NELLYS ABENTEUER 11 nov 14h30 16 nov 16h
PETTERSSON & FINDUS 18, 22 nov 14h 19 nov 14h30 | 12 nov 15h 12 nov 1th
RICHARD DER STORCH 8 nov 14h 12 nov14h | 18 nov14h30 | 19 nov 15h
TSCHICK 19 nov14h |22 nov20h30 | 18 nov18h

I oo

@

ST-GREGOIRE
MUNSTER

LE CERCLE
ORBEY

REX
RIBEAUVILLE

LA
PASSERELLE
RIXHEIM

LA COUPOLE

ST-LOUIS

RELAIS
CULTUREL
THANN

AUTRES
LIEUX

20 nov 20h15

19 nov 18h30

21nov 20h30

20 nov 18h15 13 nov 20h30 | 18 nov 20h30 12 nov 18h30
14 nov 18h15 9 nov 20h30 17 nov 18h15
15 nov 18h15 15 nov 20h30 19 nov 20h30
15 nov 20h15 16 nov 18h15
14 nov 20h15 16 nov 20h30 | 20 nov 20h30
15 nov 20h30 19 nov 20h45
Cinéma Gérard Philipe Wittenheim
8 nov 20h15 13 nov 20h30 22 nov 20h30
Ciné Vallée Ste-Marie-aux-Mines
15 nov 18h15 10 nov 20h30
Cinéma G. Philipe Wittenheim 15 nov 20h30
19 nov 14h30
20 nov 20h30 17 nov 20h30 | 16 nov 20h30 | 16 nov 20h30
20 nov 18h30 21nov 18h
19 nov 20h30
8 nov 18h15
15 nov 18h, 15 nov 18h15, Espace Rhénan Kembs 23 nov 20h

8 nov 20h30

22 nov 20h30

16 nov 20h30

19 nov 20h30

20h30

La Margelle Staffelfelden 13 nov 19h30
G. Philipe Wittenheim 19, 23 nov 20h30

20 nov 20h30

19 nov 16h30

17,20 nov 18h

18 nov 18h15

Espace Rhénan Kembs 22 nov 20h

22 nov 20h15

23 nov 20h30

18 nov 16h30

18 nov 18h,
20 nov 20h30

23 nov 20h30

Cinéma Gérard Philipe Wittenheim
21 nov 20h30

18 nov 18h30

22 nov 20h30

18 nov 14h30

Espace Rhénan Kembs 30 nov 9h30

Cinéma Gérard Philipe Wittenheim
22 nov 14h30

10 nov 20h30,
15 nov 16h15

12 nov 10h30

Cinéma Gérard Philipe Wittenheim
15 nov 14h30

Horaires susceptibles de modification :
merci de consulter le site de votre cinéma.



Informations & contact

Prix des places : 4,50€*

*4€ pour les films Lichter, Wir sind jung, Wir
sind stark, Drei programmés en partenariat
avec le Goethe-Institut.

Groupes et scolaires : tarif en vigueur dans les
salles participantes.

Ce programme est susceptible de modifica-
tions. Dans la mesure du possible, nous avons
indiqué I’heure de projection du film, nous vous
remercions de bien vouloir vérifier les horaires
exacts aupres de votre salle ou sur le site du
festival (Programme>Séances).

Sauf mention contraire, tous les films sont pro-
jetés en version originale sous-titrée frangais.

Organisateur
Alsace Cinémas

31, rue Kageneck 67000 STRASBOURG
augenblick@alsace-cinemas.org
www.festival-augenblick.fr

Directrice d’Alsace Cinémas
Stéphanie Dalfeur

Chargée de mission Festival Augenblick
Miléne Ehrhart

Contact Presse
Gersende Alix

Stagiaires
Mathilde Drouin, Eva Knorr,
Manon Oppe, Nicolas Parisot

Ours

Site internet - Sébastien Poilvert

Graphisme - Mickael Dard

Textes - Stéphanie Dalfeur, Miléne Ehrhart, Eva Knorr
Traduction - Eva Knorr

Impression - Gyss Imprimeur

Remerciements

La programmation du festival a été élaborée collectivement. Pour leur investissement dans le
groupe de programmation, nous remercions : Claude Bischoff, Jean-Pierre Bossa, Stéphane
Bourmaud, Stéphanie Pain, Eva Knorr.

Pour leur collaboration, nous remercions :

David Chaverondier (ARP Sélection), Philippe Chevasu (Tamasa Distribution), Stéphanie
Delaunay (Pathé Distribution), Thomas Hiitter (Goethe-Institut Lille), Cordula Landt, Katharina
Schreiner et Eva Steegmayer (Filmakademie Baden-Wiirttemberg), Anne Laurent (AFC), Julia
Norz (Kranzelbinder Gabriele Production), Anne-Sophie Trintignac (Luxbox), Youn Ji (Autlook
Films), Anastasia Rachman (Shellac), Anne-Cécile Rolland (Version Originale Condor), Florent
Bugeau (Rezo Films), Sarah Chazelle et Benoit Perrier (Jour 2 Féte), Christoph Giittel (UfaFiction),
Thomas Martini (Studio TV Film Gmbh), Claudia Rudolph-Hartmann (Global Screen), Alexander
Penzlin (Eikon Siid), Markus Jochem (SWR), Kathryn Solntseva (Bodega Films), Lena Force et
Claire Perrin (Diaphana), Mathilde Declercq (Happiness Distribution), Léa Belbenoit (KMBO),
Claudio Winter (Akkord Film Produktion), Heike Grasshoff (Central Film Verleih Gmbh), Renate
Zylla (Filmagentin), Johannes Ensslin (Ratpack Film), Yoann Petit (Family Films), Dietmar Ratsch
(Indi Film), Michel Barraud (Fanny Dorian Distribution), Selina Boye et Avery Grant (The Festival
Agency), Sandrine Carbonnel (CNC), Martin Krechting (Universciné Nantes), Christine Bopp
(Agence Culturelle d’Alsace), Martine Gleizes, Jean-Marc Hug et Dominique Drouard(Académie
de Strasbourg), Wiebke Ecklé, Till Zimmermann, Susanne Marten, Kai Littmann et Stéphane
Bourmaud (jury du concours de critique), LYLO, Manon Oppe, Nicolas Parisot et Mathilde Drouin,
Laureene Leclaire (ITIRI), Clara Charriau et Anna-Lou Oelrich (bénévoles), Christophe Damour
(Unistra), Valérie Carré (Université Paris-Sorbonne).

Merci a nos partenaires pour leur soutien :

Laurent Bogen (DRAC), Murielle Famy et Marion Gravoulet (Région Grand Est), Nicolas
Chabrol (Conseil départemental du Bas-Rhin), Sébastien Prioul-Bernard (Conseil Départemental
du Haut-Rhin), Franck Vialle et Léa Laubacher (Strasbourg Eurométropole), Gerhard Kiintzle et
Isolde Felskau (Consulat Général d’Allemagne), Erika Bernhard et Barbara Hubmann-Agbangla
(Consulat Général d’Autriche), Line Leon-Pernet et Daniéle Hartl (Consulat Général de Suisse),
Nicolas Ehler et Violaine Varin (Goethe-Institut Strasbourg/Nancy), Jean-Georges Mandon et
Jacques Jolas (FEFA), Elke Blocher, Claude Savin et Andreas Schreitmiiller (ARTE), Delphine
Lenormand et Fanny Klipfel (FR3 Grand Est), Pierre Nuss, Annick Le Ny et Félicien Muffler (France
Bleue), Yann Grienenberger (CIAV), Jean-Francois Viraut-Daub (Citiz), Sophie Hagemann (Ville
d’Erstein), Sylvain Caschelin (ITIRI).




Nos partenaires

Financeurs

Grand I=st IR (7

ALSACE CHAMPAGNE-ARDENNE LORRAINE — — — - -
www.bas-rhin.fr Haut-Rhin

Consulat général de Suisse a Strasbourg

Partenariats

Qcitiz

Médias
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